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BiRINCi PERDE

BiRINCI KISIM
OMER ALDI SAZI ELiNE, BAKALIM NE DEDI
(SAHNE ONU)

OMER: Hikayemiz burda gecer, bendeniz Kor Omer. Homer derler, Homeros derler, adima masallar diizerler.
Her ne hal ise, agritmayim basmizi, kaldirmaym kasimizi, gecelim, anlatalim, oynayalim.
Efendim burda, bu topraklarda, ayaklarmizin 6ptiigli su kutsal Anadolu elinde, yillar, yiizyillar,
binyillar 6nce biiyiin batinin baktikca, diisiindiikce istahla yutkundugu, bildik¢e imrendigi,
gordiikce kiskandigi bir iilke varidi. Bati dedikse Atlantigi, Natoyu ya da Atlantik O6tesini
anlamayasiniz. Biz fakirlerin batist n’ola? Bati Aka eli, dogu Turova kenti biitiin uygarligiyla.
Isadan 1090 y1l énce bu, boru degil. Akada, yani sizin anlayacagimz Yunandan te ndmalum.
Kolombun Amerikay1 kesfine sdyle boyle 2500 yil kala gecer destan-1 Ilyas n’aber? Hahaa
goruyorum, bu tarih kitaplarindan firlamug ihtiyarin eskimis 6ykiisiinden bizlere ne diyorsunuz
ama, durun bakalim, kazin ayagi hi¢ de dyle degil. Otuz asirlik hikaye dediysek n’olmus yani?
Kabahat bizde zaten, ne demeye soyledik bunca zaman gectigini? Yazar olacak, rejisor olacak
herifler benim kullandigim isimleri degistirip, kahramanlarimizin giydigi elbiseler yerine
koysalardi Dior kostiimlerini, zor farkederdiniz aradan 3000 yil gectigini ya neyse... Eeeev-vet ne
diyorduk himmm... Her ¢agda oldugu gibi, Omer fakirin yasadig1 Isadan énce 1090 yilinda da
insanlar kendilerine tanrilar yarattilar. Ama- hani devler vardir eski masallarda, sisesinin i¢inde
duman gibi durur da, kapagini aginca sisenin, bir biiyiir, bir biiylir ki basedemezsiniz artik,
diledigince at oynatmaya baslar- iste tam dyle oldu ¢agimin tanrilar1 da... Baba Zeiis, (ZEUS
GIRER) goklerin ve dag basinda ickisini i¢ip insanlar1 birbirine katan kaprisli tanrilarm hakimi
sanmaya baslad1 kendisini. (ZEUS BASINI ‘ALLAH ALLAH’ DER GIiBIiSINE SALLAR,
CIKAR) Otekiler deseniz hepsi bir alem. Oyle bir bela kesildiler ki basina Turovalilarin, yalniz
onlarin degil, Akallarin da... Poseydon, (POSEYDON GIRER) gemi yapt:i Akalilara satti,
mancinik yapti Turovalilara satti. (POSEYDON KASILA KASILA GECER) Elinden geleni
de ardina komadi savasi siirdiirmek i¢in. (POSEYDON CIKAR) Ares ve kardesi Hefaistos
(HEFAISTOS GIRER) ortak calisirlardi.  Kafalar1 kizdi mi1 6teye beriye felaketler yagdirir,
yiikliice hara¢ almadan sékinlesmezlerdi.

HEFAISTOS: (ELBIiSESININ ALTINDAN BiR SiLAH CIKARIR) lyileri var, satalim abi, satalim,
satalim...

OMER: Kaga sattyorsun bakayim?

HEFAISTOS: Sadece 199.98 abi, satalim abi, satalim... (SOKULUR)

OMER: (KAFASI KIZAR, HEFAISTOSU KOVALAR) Hasss-ta eder adanu bu herif. Iste boyledir bu
namussuzlar... Ellibin adamin, ellibin yigidin bagim yediler buna benzer dolaplarla. On yil hepsi
iyiden iyiye zenginlesti bu asagilik tanrilarin. Zaten olay da yine tanrilarin ¢amur atmasiyla
baglar. Bizim sosyetik tanrigalar, kirdiklar1 cevizler yetmiyormus gibi, tutturdular en giizel
hangimiziz diye. Bir kupa koydular ortaya, resmiyete bindirdiler isi, vardilar baba Zeiisiin yiice
katina...

IKINCi KISIM
ZEUS iKi ARADA BiR DEREDE KALIYOR
(TANRILAR KATI)

TERSITES: Ey gokler hakimi, tanrilar tanris1 Zeiis, topraklarimizi, bizleri gézden uzak tutmaya bagladin. Bir
is yaptigin yok goklerde... Yagmur istiyoruz duymuyorsun bile... Catlak ¢atlak oldu topragimiz...
Baba Zeiis yagmur istiyoruz... Yagmuuur... Yagmuuuuur...

ZEUS: (ESNER) Ne var?

TERSITES: Yagmurlar... A¢iz baba Zeiis... Bir ekiyoruz, yarim aliyoruz, sonumuz yakin. Yagmur baba Zeiis,
yagmuuur...

ZEUS: Ha, haaa, yagmur, yagmur. Bir yagmur duasi, bes on kurban... (AFRODIT GIRER, GOGSUNDEKI
BANTTA ‘MUZ GUZELI’ YAZILIDIR. AZ SONRA GIRECEK OLAN HERADA ‘AYVA
GUZELP’, ATENADA DA ‘ELMA GUZELI’ YAZILI BANTLAR VARDIR) Vaaay,
gbziimiin nuru, camm efendim... (AFRODIT DUDAKLARINI UZATIR, ZEUS TAM
OPECEKKEN DISARDAN HERANIN SESi DUYULUR)

HERA: (CACARON) Zellus!

TERSITES: Baba Zeuiis... (KARARIR)
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AFRODIT: (HERA VE ATENA GIRERKEN) Ey sozleri kanun, kanunlari gayri kabil-i temyiz ulu Zes, se¢
en glzelimizi...

HERA: Aksini iddia eden oldu mu? Hadi sekerim seg te kurtulayim su sikintidan.

OMER: Zeiis eski kulag kesiklerdendi, vaziyetin vehametini anladi, yas tahtaya basmadi. En giizeli nasil
secebilirdi? Hera karisi, Atena kizi, Afrodit te metresiydi. Beldy1 basindan savmak igin ‘bakin
hanimlar’ dedi.

ZEUS: Bakin hanimlar, ben yagmur yagdiririm, bulut devsiririm ama bu islerden pek anlamam. Siz dogru ida
dagina gidin, orda Aleksandir diye bir serseri vardir, gobanlik eder ama anasinin gozii oglandir.

OMER: (POSEYDON VE HEFAISTOS GIRERKEN) Hem de ne serseri... Babasi Piriyamdir, Turovanin
kirall. Piriyam iyidir, hostur, akilli adamdir ama sikida kalmadikca kilin1 kipirdatmaz. Oglu,
bizim serseri Aleksandir, sikida kalsa da yerinden kipirdamaz, aslinda kipirdayamaz da. Onu bu
dagin basina att1 babasi. Sebep? Falcinin biri oglan dogdugunda ‘atin bu ¢ocugu disari, baginiza
bela olacak’ demis. Falciya bunu soyleten tanrilar, oglanin basini derde sokan... Neyse, seyredin
iste...

UCUNCU KISIM
ZAMPARA ALEKSANDIR HAKEM ROLUNDE
(iDA DAGI)

POSEYDON / HEFAISTOS: (TANRICALAR ALEKSANDIRIN BASINA USUSURKEN) Calsin sazlar,
oynasin kizlar...

ALEKSANDIR: Eeevet, simdi salon tutmak i¢in faaliyete gecelim. Gazetelere de ilanlar veririz, caz, saz,
kotyon, sirprizler, bir de program takdimcisi, tamaaam. Armaganlara gelince... Birinciye bir
Roma seyahati, bir spor araba, 6zel sektérden ¢esitli hediyeler.

POSEYDON: (HERAYI ONE CIKARIR) Simdi karsinizda Olimpostan biiyiik fedakarliklarla getirttigimiz,
kadmligin timsali, alkislarinizla huzurunuzda asil tanriga Heraaa... (TAKDIM MUZiGi)

HERA: Sagolun, varolun. (OPUCUKLER YOLLAYARAK BiR iKi DOLANIR, ALEKSANDIRIN
YANINA GELIR)

HEFAISTOS: Kadinlarin en giizeliii, (\AFRODITI ONE CIKARIR) deniz kopiigiinden dogmus, en asiiil,
eeen giizel, (ATENA POSEYDONU ITELER) ask tanricasi, sevgi, sehvet tanrigasi... Ey Afrodit
goster cemalini. (AFRODIT BiR iKi DOLANIR, ALEKSANDIRIN YANINA GiDER)

POSEYDON: (ATENAYI ONE CIKARIR) Gecenin siirprizi karsinizda asil tanrica Atena... En bilgili, akil,
mantik, saffet timsali... (KENDINI KAYBEDER) Nadide, bakire, hamile... Ucuz fiyatla, topatan
tiiccarin mallari bunlar... (ATENA DURTUKLEYINCE TOPARLANIR) Giizellik kiraligeligi
seciminin rakipsiz adayu...

HERA: (ALEKSANDIRI BiR KENARA CEKER) Aleksandir, biitiin diinya feda olsun sana.

ALEKSANDIR: Anlamadim.

HERA: Yani demem o ki, seni biitiin diinyanin tek kirali yaparim beni secersen.

ALEKSANDIR: Deli miyim ben yahu? Sonra bir ihtilal, gelsin cumhuriyetciler, hadi Aleksandir zindana.
(HERA BOZULARAK UZAKLASIR)

ATENA: (ALEKSANDIRI BiR KENARA CEKER) Bana inanirsin degil mi Aleksandir?

ALEKSANDIR: Elbet inanirim.

ATENA: Ulkeni de seversin degil mi?

ALEKSANDIR: Aaah, cennet Turova.

ATENA: Herseyden ¢ok seversin iilkeni.

ALEKSANDIR: Yok canim, o kadar uzun boylu degil.

ATENA: Turovanin biitiin diigmanlarin1 yokederim beni segersen.

AFRODIT: (ALEKSANDIR DUSUNURKEN ATILIR) Hemen karar verme Aleksandir, ben de sana
diinyanin en giizel kadinini vadediyorum.

ALEKSANDIR: Tamam tamam, getirin kurdeleyi. Seni sectim ey tanriga, ey asil Afrodit.

OMER: Isler sarpa sard1 bundan sonra. Aksilige bakin ki siz, diinyadaki éliimliilerin i¢inde en giizel kadin,
baba Zeiisiin gayrimesru kiz1 fingirdek Eleniydi, ve de kendisi Akali kiral Menelaosun karisiydi.
Menelaos pek basa ¢ikamiyordu Eleniyle ya, ne de olsa kocasiydi. Afrodit tuttu soziinii, aldi
gotiirdii Aleksandirt Aka iilkesine 6zel yatiyla, kiral Menelaosun sarayina.

DORDUNCU KISIM
MENELAOS BOYNUZLANIYOR
(AKA ELI, KIRAL MENELAOSUN SARAYI)

MENELAOS: Adiniz?
ALEKSANDIR: Aleksandir.
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MENELAOQOS: Oh oh oh, ¢ok iyi, ¢ok iyi, babaniz?

ALEKSANDIR: Turova kiralt Piriyamin ogluyum.

MENELAOQOS: Piriyamim ogluuu! A vallaha olmaz, ayakta koydum buyrun oturun iki goziim.
(ALEKSANDIR OTURUR OTURMAZ ELENIYLE KESISMEYE BASLAR) Oh oh oh, ne
iyi ettiniz, ne iyi ettiniz. Dost ve kardes Turovanin bize gosterdigi yakinlik, siz asil evladim
tilkemize iyi niyet elgisi olarak yollamasiyla, bugiin herzamankinden ¢ok daha derin bir mana
kazaniyor. Dostlugumuzu gelistirebiliriz, ticari iligkilerimizi artirabiliriz asil dostum. Derler ki
lilkenizin hammadde kaynaklar1 cok zenginmis. Oyle midir?

ALEKSANDIR: (GOZU ELENIDE) Ha ha éyledir.

MENELAOQOS: Oh ne ald, ne ala, tiiccarlarimiz Turovadan hammadde almak isteyip dururlar. Miinasip
karsilarsaniz ticari anlagmalar1t hemen imzalayabiliriz. Bir itiraziniz yok herhalde, degil mi?

ALEKSANDIR: (GOZU HEP ELENIDE) Vallaaa bilmem ki...

MENELAOQOS: Tabii tabii haklisiniz, Aka {ilkesini tanimiyorsunuz daha. Size birkag¢ aylik bir tetkik seyahati
ayarlariz. Sizden hammadde aliriz, ambalajlayip satariz size gerisingeri. MADDE-I AKA
damgasini da bastik m1, kapisirlar bizim mallar1. Giizel giizel kalkinmaya baglar Turova. Sizde
de bir iki ambalaj fabrikas1 kurariz. Biz kuvvetli ve hiir bat1 devletleri, bilmem bilir misiniz,
birlestik, biiyilik bir ticaret filosu kurduk. Savas gemilerimiz de zaten kuvvetli, hem mallarinizi
tasiriz, hem de koruruz sizi. Bakin bakin, yaklagin soyle... Kuzeyden barbarlar geliyor diye
haberler ¢alindi kulagima, bir pakta girmeniz sart artik. AKA-TUROVA pakti, kisaltilmig adiyla
AK-TU. Nasil, enfes degil mi?

ALEKSANDIR: (GOZU ELENIDE) Enfes, enfes...

MENELAOS: (SAATINA BAKAR) Ooo, nerdeyse ucag kaciracaktim, vakit epeyce gecikmis. Adadaki
iisleri teftis etmem lazim. Kusura bakmazsin degil mi asil Aleksandir?

ALEKSANDIR: Tanrilara emanet ol aziz kiral Menelaos, konukseverligini hi¢ unutmayacagim.
(MENELAOS CIKAR, ALEKSANDIR VE ELENI HEMEN KUCAKLASIRLAR)

ELENI: Sevgilim!

ALEKSANDIR: Sevgili Eleni, diinyanin en giizel kadini, goriir gérmez vuruldum sana.

ELENI: Beni uzaklara gotiir Aleksandir, kagir beni burdan. Bu saraydan da, bu ihtiyardan da igreniyorum. Ne
olursa olsun, uzaklara gotiir beni, Menelaosun suratini gérmeye dayanamayacagim artik.

ALEKSANDIR: Seni gdtiirecegim Eleni, uzaklara, kutsal Istimoy caymm suladigi, zeytinliklerin ulu
golgelerini istiine saldig1 aziz Anadoluya gidecegiz. Hemen vapura atlar, Turova yolunu tutariz.
(ELENi BOHCASINI ALIR, HEMEN CIKARLAR)

MENELAOS: (ELINDE BAVULUYLA AYNI YONDEN GIiRER) Tiih, tanrilar cezasini versin, sinir
ilacimi almay1r unutmusum. Eleniii... Eleniii... Nerde benim sadik, vefakar karim? (BASINDA
BOYNUZLU SAVAS BASLIGI VARDIR)

KORO: Yok karin Menelaos!

MENELAOS: Ne biliyorsunuz?

POSEYDON: Ulan biz tanrtyiz hodiik herif, biz bilmeyecegiz de baban mi bilecek?

MENELAQOS: Pardon, pardon, haklisiniz. N’olacak yani, karim seyahatt ¢ok sever, Piriyamin oglu da kibar
¢ocuk ne de olsa, onu Turovaya gezmeye gotiirmiistiir.

ATENA: Ulan boynuzlu kerata...

POSEYDON: Surata bak surata...

HEFAISTOS: Karn seni aldatiyor...

AFRODIT: Piriyamin ogluyla yatiyor...

HERA: Hic izan yok mu sende?...

ZEUS: Git namusunu temizle!...

MENELAOS: (ELiINi BASINA GOTURUR, BOYNUZLARI FARKEDER) Oh Zeis!

ZEUS: Ne var?

MENELAOQOS: Yok yok, birsey yok. Algaklar namussuzlar, ben gosteririm onlara. Eleni, bunu nasil yaparsin
bana? Bir elime gegirirsem o Aleksandir denen haddini bilmezi... ‘ne herif...

HERA: Topla ordunu Menelaos...

POSEYDON: (PUROSUNU TUTTUREREK) Atla gemilerine...

HEFAISTOS: Takin zirhlarint Menelaos... (ELLERINI OGUSTURUR)

KORO: Atla gemilere yar var... Takin silahlarini...

MENELAOQOS: Cagirin miittefiklerimi, savas var, ¢alsin borular!

OMER: Inandirdilar ki tanrilar Menelaosa, savagmak gerekir. Poseydon gemi tezgahlarina tam kapasiteyle
¢alismaya hazir olmalar1 haberini iletti. Hefaistos yedek komiir depo etti demir atdlyeleri, silah
fabrikalar1 icin. Komiir fiyatlarinda bir yiikselme oldu ki demeyin gitsin. Bu fiyat artis1 yiyecege
icecege de tesir etti elbet. Ve bdylece, daha savas baglamadan sefaleti sardi Aka elini. Akada
bunlar oladursun, Eleniyle Aleksandir Turovaya varmislard: bile.
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BESINCi KISIM
ELENININ ITHALI
(TUROVA SURLARININ ONU)

OMER: Kiral Piriyam hig te hos karsilamadi ogluyla miistakbel gelinini. ‘Aleksandir’, dedi...

PiRIYAM: Aleksandir, aradan bunca yil gectikten sonra hangi yiizle geliyorsun Turovaya? Seni iilkemize bela
getirmemen igin dag basina attik, bilirsin.

ENE: Falcilara inamlmaz baba, kag kere anlattim size.

PiRIYAM: Oglumu ben de severim Ene, ama iilkemi ondan da ¢ok severim. Turovamn basma bir felaket
gelmesin dilerim.

ENE: Simdiye kadar birsey olmadi baba.

PIRIYAM: Simdiye kadar olmamasi bundan sonra da olmayacagii gostermez evladim. Hepiniz bilirsiniz,
herkesin topraklarimiz, iiriinlerimiz, kisaca biitiin zenginliklerimizde go6zii var. Bir bahane
uydurup bize saldirmak i¢in firsat kollar tiim dost bildiklerimiz. Hem sonra, kim bu kadin yahu?

ALEKSANDIR: Tanrilar tanrist Zeiisiin kizi, kiral Menelaosun karist Eleni... Babam Piriyam...

ELENI: Memnun oldum babacigim.

PIRIYAM: (KESER) Deli misin sen, Menelaosun karis1 ha! Bir de sikin sakin sdyliiyorsun.

ALEKSANDIR: Bunda kétii birsey géremiyorum baba.

PIRIYAM: Bak yavrum, bak evladim, bak aptal, bilgisiz, mankafa evladim. Agamemnonu bilirsin, Akilleus,
Ayas, Nestor, Patroklus, bilirsin hepsini. Biitiin bu Aka kirallar, daha birgoklar andigmisti.

ALEKSANDIR: Neye andigtiler?

PIRIYAM: Anlatiyorum. Eger Eleniye, Menelaosun karisina birsey olursa hepsi s6z vermisti Menelaosun
yardimma kosmaya. Belki yola ¢ikmuslardir bile. Bu deliligi yapmana izin vermeyecegim
Aleksandir. Derhal gotiir hanimi kocasina teslim et, cezasina da hazir ol.

HEKTOR: Baba Piriyam dogru sdyler Aleksandir. Bir kari yiiziinden iilkemizi tehlikeye atamayiz. Zaten
Turovanin durumu pek parlak degil, uzun siirecek bir saldirtya dayanmamiz gii¢ olur.

ELENI: Geri gondermeyin beni. Afrodit aski igin yalvariyorum size, Turovada kalayim. (AFRODIT
KENDINi GOSTERIR)

PIRIYAM: Afrodite saygimiz biiyiiktiir, fakat...

ELENI: (KESER) Tanrilar tanrisi ulu Zeiisiin de bu iste bizimle beraber oldugunu da soyleyeyim baba
Piriyam. Kizinin mutlu olmasini ister elbet. (ZEUS GORUNUR)

LAKON: (ATILIR) Baba Zeiis... Varimi yogumu kurban ettim adina ulu tanri, géklerin hakimi kudretli Zeiis...
Yagmur istedim sel yolladin, selden kurtar dedim daha kurban istedin, birseycigim kalmadi sana
verecek, diigiin bizleri biraz baba Ze(s...

ZEUS: Ulan kalmadiysa birseyin kurban edecek, tapmnagimda ¢alis. Karmini doyurur, gecinir gidersin. Tembel
herifler, hem bogaz tokluguna ¢alismazlar, hem de... C, ¢, ¢, ¢...

LAKON: Yalniz ben degilim bu durumda olan saymn tanrim. Biitiin ¢ift¢i arkadaslarim...

ZEUS: (LAKONU ELINiN TERSIYLE iTEREK) Evet, konuyu dagitmayalim.

PIRIYAM: Seref verdiniz ulu Zeiis, saygisizlik etmis olmayayim ama, Akal kirallarin verdikleri seref sdziinii
biliyorsunuz, siz de taniklik etmistiniz. Turovanin bagina dert agmalarindan korkarim. Yoksa,
elbet muhterem kerimeniz de, uzun zamandir hasret oldugum oglum da mutlu olsun dilerim.
(HALKA DOGRU iLERLER)

HALK: Yasaaa, nurol kiralimiz, kiral Piriyam...

PiRiYAM: Kabul edersiniz ki vatandaslarima kars1 vazifelerim...

ZEUS: (PIRIiYAMI GERIYE CEKER) Kendine gel Piriyam, bilirsin bana giivenenleri destekledigim gibi
soziimden disar1 ¢ikanlarin basina da korkung belalar sarmaktan geri durmam. Kizimin iilkenize
dert getireceginden korkman tamamen yersizdir. Piriyam, eger sozlerime itimat etmiyorsan...

PiRIYAM: Estagfurullah!

ZEUS: Ulkenin zenginlesmesi ve hiirriyet iginde kalkinmasi i¢in hiir iilkelerin biitiin kredi imkanlarin
zorlayacagim. Kizimla birlikte refah ve saadet akacak Turovaya. Nurlu ufuklara dogru emin
adimlarla kolkola yliriiyecegiz. Buna karsilik sizden istedigim, kizzimin saadetini saglamak i¢in
onu Turovaya kabul etmeniz ve sizin i¢in artik bir seref meselesi olan bu konuda gerekirse
kaninizin son damlasina kadar carpigsmanizdir.

KORO: Zeiis dogru soyliiyor Yemin bilem ediyor.
ZEUS: Vallaaa.
HEFAISTOS: Ona inanmalisiniz Biz de arkasinday1z.

PIRIYAM: Pekala yiice tanrilar, giivenim sonsuzdur sizlere. Aln ieri ama...
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LAKON: (ATILIR) Dur kiral! Az 6nce halkin senin igin bagrisiyor, bizi diisiindiigiin igin minnetlerini
iletiyordu sana. Oysa sen simdi tutmus, bu bir sozleri 6tekini tutmayan iki yiizli, asagilik
tanrilara uyup iilkeni, seni seven yurttaslarini tehlikeye atiyorsun...

KORO: Susturalim su herifi...

LAKON: Kanimizin son damlasina kdar ha? Serseri Aleksandir odasinda Eleniyle alem yaparken biz onlarin
bekgiligini yapacagiz, gerekirse de dlecegiz ha, yagma yok tanrilar, yagma yok...

ZEUS: Kars1 m1 geliyorsun lan bize?

LAKON: Bana bak ihtiyar, gorevini yapmazsin, kurbanlar1 mideye indirir yagmur yagdirmazsin, basimiza bela
olma bari.

ZEUS: (GAZABA GELIR) Atin su herifi disari! (POSEYDON VE HEFAISTOS LAKONU DISARI
ATARLAR) Halka anlat yaptigin isin dogrulugunu Piriyam, onlar 1dzim bize daha.

PIRIYAM: Hakkin var yiice Zeiis. (HALKA) Aziz vatandaslarim... Turova kirali olarak, size karst daima
diiriist davrandim. Biz Turovalilar, biitiin diinyanin malimudur ki 6zii sézli dogru, barissever,
sOzliniin eri insanlariz...

HALK: Bravo, yasa, tanrilar seni basimizdan eksik etmesin...

PiRIYAM: Asil Turovalilar, tanrilar size kutsal bir gorev yiiklemis bulunuyorlar. Tanrilar tanrisi ulu Zeiisiin
degerli kizi Eleni, zalim kocasi Menelaostan bizzat tanrilar eliyle kurtarilarak, sizlerin
konuksever, kadirbilir ellerinize tevdi edilmistir.

LAKON: (DISARDAN) Eleninin ne mal oldugunu hepimiz biliyoruz.

HALK: Biliyoruuuz...

PIRIYAM: Biliyorsunuz aziz Turovalilar, ben de sizin bildiginizi biliyorum da ondan bu kadar agik
konusuyorum. Zavalli Eleninin kotii yola diismesinin birinci sorumlusu kiral Menelaostur. Bu
kadar yasli bir adam Eleniyi, diinyanin en giizel kadinim nasil tatmin edebilir? Iste bundan biiyiik
iizlintli duyan tanrilar, basta ulu Zeiis olmak tizere, Eleniyi kurtarmak gibi son derece serefli bir
vazifeyi oglum Aleksandira vermis bulunuyorlar. Eleni artik bir Turovalidir...

HALK: Yasasin Eleniii...

PIRIYAM: Yasasin Turova...

HALK: Yasasin Turovaaa...

PIRIYAM: (DONER) Oldu bu is. (ALEKSANDIR VE ELENIYE) Hadi siz de goziime gozikmeyin
bakayim. (ALEKSANDIR iLE ELENi SARMAS DOLAS CIKARLAR)

ZEUS: Oldu da bitti masallah Gelin olur insallah

OMER: iste tam bdyle oldu Turovada olaylarin akisi. Olup bittiye getiriverdiler isi tanrilar, hepsi Turovadan
yana gorlnerek...

ALTINCI KISIM
BASIN AJANLARI FAALIYETTE
(SAHNE ONU)

KALKUS: (FIRLAR) Biz falcilar desteklemeliyiz birbirimizi. Helenosa bir haber, bir haber, bir haber...
Siiksesi bir artacak ki Helenosun demeyin gitsin... (BIR HABER GUVERCINI UCURUR VE
CIKAR)

OMER: Kalkus bu, Akalilarmn giivenilir falcis... Helenos dedigi, o da falc1, Turovalilarinki... Birbirlerini hi¢ de
ihmal etmezler.

HELENOS: (TERS TARAFTAN ELiNDE KALKUSUN UCURDUGU GUVERCINLE GIiRER) Oh
Kalkus, ne kadar mutlu ettin beni. (MESAJI ALIR, GUVERCINIi SALIVERIR) Bakalim ne
haberler var. A.B. Ajansi...

OMER: Aka Basin Ajans1 yani...

HELENOS: (DEVAMLA) Givenilir kaynaklardan alinan bilgiye gore, Aka elinde savas hazirliklar
ilerlemektedir. Bu climleden olmak iizere yiice kiral Menelaos diger kentler kirallariyla bir
brifing yapacak ve alinan sonuca gdre savas konusunda kesin karara varilacaktir. Sizden de
ajansimzin giivenilir haberlerini beklemekteyim, saygilar. Imza: Ispartada mikim falc1 Kalkus.
Hemen asil kiralimiz Piriyama yeni baktigim falin sonucunu bildireyim. (CIKARKEN
MEKTUBU INCELER) Kopya kagidiyla yazmis kerata... Kiralim, kiral Piriyam! Kiralim...
Kiralim...

OMER: A.B., Aka Basin Ajansiyla T.B., Turova Basin Ajans1 bdyle haberlesirdi iste. Kalkusun verdigi
haberlerle Helenos kese kese altin bahsis alir, Helenosun verdigi Turova haberleri Kalkusun
cebini doldururdu. Gelen haberler de yalan degil hani, tam o siralar kiral Menelaos, kiral
arkadaslarini toplamis, vaziyeti miitalaa ve miizakere etmekteydi.

YEDINCi KISIM
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BESGEN MASA CEVRESINDE BRIiFiNG
(AKA ELi KIRAL MENELAOSUN SARAYI)

MENELAOS: Aziz kardesim Isparta kiral1, uluslar gobani Baskan Agamemnon (ADI SOYLENEN BASIYLA
HAFIFCE SELAM VERIR), schirler talancisi, ayagma c¢abuk kiral Akilleus, itaka kirali ¢ok
hiinerli kurnaz Odisseus, Pilosun aziz tecriibeli kirali Nestor. Cagrima kulak verip bu zor animda
bir araya gelmek zahmetine katlandiginiz igin sizlere ne kadar tesekkiir etsem azdir. Ama su asil
cehrelerinizi karsimda gormek o kadar da kolay olmadi benim icin. Itiraf etmek gerekirse
nerdeyse verdiginiz s6zii unuttugunuza hitkmedecektim.

ODISSEUS: Bir dakika monser. Sunu arzedeyim ki, eger is bir sefere, bir Turova seferi haline dokiilecekse,
bastan belirtmekte fayda goriiriim ki ben bu iste yokum.

AKILLEUS: Odisseus hakl1 beyler. Sunu bilin ki bu is savasla neticelenirse hepimizin sonu olacak.

MENELAOS: (AYAGA FIRLAR) Tanrisal Akilleus bu yargiya nasil vardi bilmek isteriz.

AKILLEUS: Gériinen kéy kilavuz istemez. Surasi meydanda ki...

AGAMEMNON: (MENELAOSU OTURTARAK) Haklisiniz, haklisiniz asil Akilleus, surasi meydanda ki
biz boyle birbirimizi yemeye baglarsak sonumuz hi¢ de parlak olmayacaktir. Eleni simdi
Turovada esir. Eleniyi geri almadan halledilmez bu mesele arkadaslar, edilmez. Biz hiir ve
barig¢1 iilkeleriz, sebep ne olursa olsun savagmak istemeyiz. Ama Turovalilar da ‘Kusura
bakmayin, buyrun Eleniyi geri alin’ derler mi? O halde svasacagiz arkadaglar. Hep beraber tekrar
edelim...

AGAMEMNON / MENELAOS / NESTOR: Savasacagiz.

AKILLEUS: Ne i¢in savasacagimizi bilmek isterim. Ne i¢in bunca giinahsizin kam dokiilecek? Eleni icin mi?
Ben sahsen boyle bir savastan sag kurtulacagimi hi¢ sanmiyorum.

NESTOR: Tanrilar uzun 6miir versin, saadetini daim etsin. Gencecik yigitsin daha, niye 6lecekmigsin?

AKILLEUS: (HIDDETLE KALKAR) Eleni kendi rizasiyla gitmistir arkadaslar, kendimizi aldatmayalim.
Eleniyi hepimiz taniriz, ne bi¢cim ayakkabi oldugunu evlenmeden Oncesinden biliriz. Eleni,
kocasini, evini barkini terkedip gitmekle yurduna ihanet etti. Boyle bir kadinin arkasindan, asil
dostumuz Menelaosun hatir1 i¢in bile olsa, savasa girmekle kendi kendimizi rezil ederiz.

MENELAOS: (AYAGA FIRLAR) Bu sozlerinle asil sen kendini rezil ediyorsun Akilleus, tanrilar askina sus
artik.

AGAMAMNON: (MENELAOSU OTURTARAK) Bilirsiniz arkadaglar, asil Akilleus dogdugu zaman,
tanrilar bu kutsal ¢ocugun gengligine doyamadan lecegini sdylemislerdi. Bunun {izerine annesi
deniz tanrigasi Tetis bebegi Sliimsiizliik suyuna batirdi. Ama tanrilik hali iste, tanrilar hatadan
sdlim olmaz, bebegin topuguna degmedi 6liimsiizliik suyu. Bu giinlerde kulagima ¢alind1 ki bazi
maksatli sahislar, aramiza nifak tohumlari sokmak i¢in asil Akilleusa bu savasa girmemesini,
girerse kendisini dliimiin bekledigini, bu akibetten kurtulamayacagini fitlemisler.

AKILLEUS: Anam sdyledi yahu.

AGAMEMNON: (DEVAMLA) Tanrilara istedikleri kadar riigvet verip kurban keserek Akilleusun hayatini
kurtarmaya soz verelim arkadaslar!

HEPSI: S660z!

AKILLEUS: Eh, bak o zaman olabilir.

AGAMEMNON: Simdi sorarim size, biz enayi miyiz? Kazanacagimizi bilmesek boyle bir ise girismeyiz,
degil mi? Degil kendi canimizi, arkadaslarimizin canini bile tehlikeye atmayiz.

ODISSEUS: Hepimizin birer kahraman oldugu monser, inkar edilmez bir gercek. Yalniz, 6ziir dilerim asil
Menelaos, Eleni gibi bir sermaye i¢in bu kahramanligi géstermeye liizim var mi bilemiyorum.

MENELAOS: (AYAGA FIRLAR) S6z istiyorum!

AGAMEMNON: (MENELAOSU OTURTARAK) Baylar fazla konustuk. Parolamiz ‘Az 1af ¢ok is’ tir.
Oylamaya geciyorum. Savasa girmek isteyenler? (KENDiSi VE MENELAOS EL
KALDIRIRLAR) istemeyenler? (AKILLEUS VE ODISSEUS EL KALDIRIRLAR)
Gekimser olanlar? (NESTOR EL KALDIRIRKEN AGAMEMNON DURUMU KAVRAR,
VAKIT KAZANMAK iCiN YERDEN DOSYA CANTASINI ALMAK iCiN EGILiR)
Haaa, oziir dilerim asil Menelaos, yanilmiyorsam soz istemistiniz, size sz hakki vermeden
oylamaya gectigim i¢in miiteessirim aziz kardesim. Buyrun, sizi dinliyoruz.

MENELAOS: Himn? Ha, evet, (AYAGA KALKAR) sadik karim Eleniye sermaye diyen asil Odisseusa
sOziinil geri almasini rica ve ihtar edecektim.

AGAMEMNON: (MENELAOSU OTURTARAK) Cok cok afedersin aziz kardesim, fakat Eleninin ne mal
oldugu iizerinde tartismay1 gereksiz buluyorum. Eleninin oda numarasi ve tarifesi her Akalinin
malimudur. Evet Eleni bir sermayedir baylar, ger¢eklerden korkmayalim. Fakat sunu da
unutmayalim ki, bu sermaye bugiin bizim ¢ok isimize yarayacaktir. Vatanina, dikkatinizi ¢ekerim
baylar, Turovaya degil Aka iilkesine biiylik faydalari olacaktir. Bu arada birka¢ Akali yigit
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hiirriyet ve insanlik idealleri ugruna 6leceklerdir. Ama hicbir menfaat bir takim seyleri feda
etmeden kazanilmaz.

ODISSEUS: Ulkemiz igin hayirli seyler soyliiyorsunuz monser, yalniz biraz daha acik konusmanizi istirham
edecegim.

AGAMEMNON: Anlatiyorum. Hepimiz vatanimizi severiz, degil mi? Eleniyse, Turovaya girmekle en az
sizler kadar yurtsever oldugunu ispat etmistir arkadaglar. Eleni bir kahramandir baylar, o ikinci
bir Jan Darktir. Eleniye sermaye diyorsunuz, evet dyledir. Fakat kii¢iimsediginiz o sermaye bize
bugiin Turovayr yutmak imkanmi saglamistir. Diinyanin bati ucundayiz, daha Amerika bile
kesfedilmedi.  Gozlerimizi doguya ¢evirmeliyiz. Hammadde kaynaklarimiz sinirli, oysa
ontimiizde Turova gibi zengin bir iilke yatiyor. Fakat Turovanin 6nemi burda bitmiyor baylar.
Bakir Anadoluya gecmemize engel olan bu kenti ele gecirirsek oradan gelecek mallar ticaretimize
hayat verecek, bu mallarla gelisen endiistrimiz, Anadoluya satacagi mallarla daha da
zenginlesecek...

NESTOR: (COSAR) Giizel sdyledin Agamemnon evladim. Ustelik derler ki Turova bogazimin &tesindeki
okyanusta, biz eskiler oraya Karadeniz derdik, Kuzey Anadolu daglarinda ugsuz bucaksiz
ormanlar, degerli madenler vardir. Turovanin diismesi Karadenize ¢ikmamiz demektir.

ODISSEUS: (COSAR) Meyvalar, zeytinyagi, bol bol kereste...

AGAMEMNON: Evet, diledigimiz kadar gemi yapabilecek kereste var Anadoluda. Sonra bugday, hayvanlar,
sonra sarap yapmak i¢in bol bol iiziim... Eleniyi geri almak artik bizim i¢in yalniz bir netice degil,
bir sebeptir. Anliyor musunuz Aka komutanlari, Turovaya ve dolayisiyla biitiin dogu pazarlarina
hakim olmak i¢in bir baslangig, bir sebep...

KORO: Ecel geldi cihane

Bas agris1 bahane

AKILLEUS: (HALA iKNA OLMAMISTIR) Unutmayalim ki Turovaya kars1 iyi hesaplanmamus bir seferin
sonu yoktur baskan.

AGAMEMNON: Haklisin Akilleus, haklisin, yalniz unuttugun bir nokta var. Bir kibrit ne olur? Kolayca
kirlhr.  Ama bir demet kibrit? (DISARI SESLENIR) Armamizi getir Kalkus. (KALKUS
GETIRIR. BiR PENCESINDE BiR CUBUK DINAMIT, BiR PENCESINDE BiR DEMET
KIiBRIT TUTAN BiR AKBABA RESMi, USTUNDE ‘AKA BIRLESiK DEVLETLERI’,
ALTINDA ‘E PLU-KIiBRITUS UNUM’ YAZILARI VARDIR) E Plu-Kibritus Unum!
(ALKISLARLAR) As Kalkus! (KALKUS ARMAYI ASAR) Birlesmis kibritlerden kuvvet
dogar!

AKILLEUS: Distan bir saldir1 oldugu zaman Anadolu yekviiciit olup birlesir. Her bolgeden genci ihtiyar1 akin
akin savasa kosarlar. Siz ne saniyorsunuz, ben bilirim onlari.

AGAMEMNON: Uyarmaniz 6nemlidir ama halledilmez degildir. (ODISSEUSA BAKARAK) Kiralik
Istihbarat Ajansim, yani ahistiginiz adiyla K.I.A. da bos durmayacak elbet. Biz disardan onlar
icerden elimizden geleni yapacagiz. Anadolunun diger bolgelerinden de savascilarin gelmesi ise
cok 6nemli bir konu asil Akilleus. Bunu da K.I.A. komandolarimiz ve deniz piyadelerimizle siki
bir igbirligi yaparak halledebilir. Gelelim rakamlara... Sen Akilleus, savasa ne kadar bir kuvvetle
katilabilirsin?

AKILLEUS: Vallaaa bilmem ki, on, oniki gemiyle herhalde...

AGAMEMNON: Ah, lafin1 balla kestim asil arkadagim. Baylar, su hususu sdylemeyi unuttum: Elbet biz
kirallar, Turovayr yendigimizde, her kiral yagmadan seferber ettigi asker nisbetinde otlanacaktir.
Anlastik m1?

NESTOR: Ne dedi, ne dedi?

ODISSEUS: Vatan icin herseyi yapacagiz dedi.

AGAMEMNON: Evet Akilleus, ka¢ gemi veririm demistin?

AKILLEUS: (PARMAK HESABI YAPAR) Kirk gemi, dortbin savasc1!

AGAMEMNON: Odisseus?

ODISSEUS: (HESAP CETVELIYLE) Elli gemi monser, besbin de savasc1.

AGAMEMNON: Siz, saygideger Nestor?

NESTOR: Ne dedi, ne dedi?

ODISSEUS: (KESER) Kag yasindasiniz asil kiralim?

NESTOR: (HESAP EDER) Milattan énce hicri 1849... Seksen bir!

AGAMEMNON: Tebrikler! Surayi imzalayiverin aziz Nestor.

MENELAQOS: Ben de yiiz gemi ve onbin savagg1 veriyorum!

HEFAISTOS: Satiyoruuum...

AGAMEMNON: Yiizyirmi gemiyle de ben katiliyorum. Gazadmiz simdiden mubarek olsun. Hur Aka
iilkesinin hiir vatandaslar1 bizden hiirriyet adina zafer bekliyor. Zaferimiz biitiin hiir ilkelerin
zaferi olacaktir.
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ODISSEUS: Bir dakika arkadaslar... (HESAP CETVELIYLE HESAPLAR YAPAR)

OTEKILER: Yasasin hiir iilkeler!

ODISSEUS: Dinleyin be! (GURULTU DEVAM EDER) Dinleyin ulan! (SUSARLAR) Asil arkadaslar,
burda esek kasinmiyor, ilim konusuyor monser, ilim. Nestor hari¢ bizler toplam olarak
tigylizaltmig gemi ve otuzaltt bin savas¢1 koymay1 vadediyoruz. Diger miittefiklerimizi de hesaba
katarsak kuvvetimiz bin gemi ve yiizbin savas¢1 ediyor ki bu, diinyanin bu giine kadar gérmedigi
bir kuvvettir. Simdi hesabin en énemli noktasi: Oteki kirallar bu savas: milletin haysiyeti, namusu
icin yaptigimiza inandirilacak ve bdylece gemilerin ve askerlerin {igte birini koyan bizler,
yagmanin hemen tamamina konmus olacagiz. Yani monser, bir koy, {i¢ al... Nasilsa hi¢biri bize
kars1 gelemez. Aralarinda en kuvvetli olan Nestor da bir iki sene daha yasar yasamaz.

NESTOR: Ne dedi, ne dedi?

ODISSEUS: Dogum giiniiniizii sordum monser. Ben bu savasta varim. Herhalde asil Akilleus da degistirmistir
artik fikrini. Ha monger?

AKILLEUS: (ODiSSEUSLA ASKERVARI EL SIKISIRLAR) Déviisecegiz Odisseus.

OTEKILER: Yasasin Akilleus!

AKILLEUS: Yasasin Aka Eli!

AGAMEMNON: Yasasin talan! Yasasin yagma!

MENELAOS: Gelsin mallar!

ODISSEUS: Gelsin paralar!

AKILLEUS: Gelsin karilar!

NESTOR: Yasasin memleketimiz!

AGAMEMNON: Turovaya 6lim!

HEPSI: Turovaya 6lim... Turovaya 6liiim... (CEPECEVRE DONEREK BAGRISIRLAR)

MENELAOQOS: Yahu ¢ocuklar, Eleniyi de unutmayn ha bu ara...

OTEKILER: Yasasin Menelaos... Yasasiin...

NESTOR: Yirmiyedi kdnun-u evvel...

OTEKILER: Yasasin Nestor...

KALKUS: (OKUYARAK GIRER) T.B., Turova Basin Ajansindan... Saglam kaynaklardan alman haberlere
gore... (AGAMEMNONA) Fallar baktim asil bagkan Agamemnon, kahve fali, iskambil, yildiz
fali, el fali, bakla fali... Tanrilar der ki, Turovalilar Eleniyi aldilar Turova kentine, birakmaya da
hi¢ niyeti yok kiral Piriyamim. Piriyamin, Piriyam, Piri...

AGAMEMNON: Namussuzlar! (KALKUSA BIiR KESE PARA VERIR)

OTEKILER: Yasasin Piriyam!

MENELAOS: (IKAZ EDER) Heeey...

OTEKILER: Yasasin Menelaos!

HEPSI: Turovaya 6lim! Turovaya dlitim... (BAGRISARAK CIKARLAR)

KORO: Kurt demis ki kuzuya Suyu bulandirtyorsun demis yaaa...

OMER: Ya, 6yle demis, suyu bulandirtyorsun. Oysa ki kuzu derenin alt tarafindaymus, kurtsa iistte. Alta diistii
mii insan bir kere, neler neler gelir bagina, vururlar adami yerden yere. Neyse kisa keselim,
kissadan hisseyi birakalim sizler, siz asil kisilere. Odisseusun hesaplar1 yaniltmadi Akali kirallar1.
Bin gemi, yilizbin savasci toplandilar Aulis limanina. Hareket emri beklenirken bir firtina koptu
bat1 Ege sahillerinden, bir firtina koptu ki demeyin gitsin.

KORO: insanin yiiregini bile kirardi riizgar Ne gemi birakirdi, ne kayik

Zaman bile zorlard1 kendini gegerken...

OMER: Denize acilmak ne kelime, gemiler kalakaldilar olduklar1 yerde. Nerden mi ¢ikt: bu firtina hikayesi,

bakin nerden ¢ikti...

SEKIiZiNCi KISIM
SAVASMAYIN, SEVISiN DiYOR BiR GARiP
(TANRILAR KATI / AULIS LIMANI)

ZEUS: (UZANMIS, MEYVA YIYOR) Sikiliyorum kardesim, sikiliyorum, kolay is degil tanri olmak. Su
savas ¢iksa da biraz nesemizi bulsak. Senin isler ne alemde?

POSEYDON: Geginip gidiyoruz iste Zetisgiiglim. Son siralar ¢ok yoruldum. Ordan telefon, burdan telefon,
siparis Ustiine siparis, zor yetistirdim vallaa.

ZEUS: Paralar1 da y1gdin iyice. Isinis. Ha sahi, iscileri sepetlemek zor olmadi m?

POSEYDON: Cogu kendi yaptiklar1 gemilere bindiler zaten. ‘Turova ¢ok zengin’ dedim, ‘Iyi yagma olacak,
korkmayin, ben arkanizdayim’ dedim. ‘Tamam, gidiyoruz’ dediler. ‘Hadi aslanlarim, vatan
sizden hizmet bekliyor’ falan diye de bir iki nutuk atinca, babamiz diye sarildilar ellerime, 6pen
Opene... Bes on bin kadarni kaldi, gitmedi, bizim yagmada goziimiiz yok diye. Onlarn
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calistirtyorum, yakinda mancinik siparigleri gelecek Turovadan. Tezgahlarda ufak bir tadilat,
tamam.

ZEUS: Akalilara gemi, Turovalilara mancinik, iyi ¢calistyorsun vallaa.

POSEYDON: Parami verdikten sonra ha Aka ha Turova, farketmez abi. Biz insanlik igin ¢alisiyoruz,
medeniyet igin.

(SESSIZLIiK)

ZEUS: Bizim Hera da ¢ok can sikt1 bu siralar. Dirdir edip duruyor. Sevgili Afroditi de goremiyorum kag
zamandir, azgin bogalara dondiim yahu.

POSEYDON: Uziildiigii seye bak. Biitiin Aka, biitiin Turova éniinde, se¢ istedigin kiz1 al.

ZEUS: Baska zaman olsa iyi ya, simdi herifler savasla ugrasiyorlar. Kalkip karidan kizdan bahsetmek...

ATENA: (HIZLA iCERi DALAR, ARKASINDAN HEFAISTOS) Siz dalga gecin burda, bilmiyorsunuz
neler oluyor.

HEFAISTOS: Agamemnonun kizi var ya...

POSEYDON: ifigenya?

HEFAISTOS: ifigenya!

(SAHNENIN OTE YANINDA iFiGENYA AYDINLANIR)

iIFIGENYA: (ASKERLERE) Akalilar, kardeslerim, ne yapacaksimz savasa girip te? Burda keyfiniz yerinde
dgil mi? Ne giizel yiyip i¢iyoruz iste. Sevigsmek dururken savagsmak olur mu hi¢? Hadi gelin
dansedelim. Birakin kavga etmeyi, kardes degil miyiz hepimiz? Birakin silahlari, evlerinize
doniin, hadi Akalilar, evlerinize, karilariniza. Yiyin, i¢in, sevisin, dansedin. Birakin su kini,
ofkeyi. Goreyim sizi arkadaslar, ¢alin oynayin, vazgecin savastan, kavgadan, vazgegin.

POSEYDON: (FENA HALDE iCERLEMISTIR) Yuh ulan... Ama duuur... (DUSUNUR) Tamam. (BiR
KAHKAHA ATAR) Oldu bu is. Savagmalarini istiyoruz, degil mi?

ATENA: Elbette, degil mi ya?

HEFAISTOS: Tabii yahu, sorulur mu be.

POSEYDON: (DEVAMLA) Sen de Zeiis¢iigiim, kar1 istiyorsun ha? Hah hah ha... ifigenyaya ne dersin?
Mimm-mih, fistik gibi kiz.

ZEUS: (AGZI SULANIR) Fistik fistik olmaya ama...

POSEYDON: Kaf-fa bu be kafa. Ifigenyay1 mu istiyorsun, gel benden yana Zeiis, sizler de, yani bizler, bizler
de savas istiyoruz. Yaklagin, yaklagin...

ATENA: Ben bu isten birgey anlamadim amca...

POSEYDON: Planl c¢alisiyoruz yegenim. Dinleyin simdi. Akalilarin savas hazirliklari bitmek iizere...
(KARARIR)

OMER: Kiyida Akalilarda bir telas, bir telds, sormaym. Nerden ¢ikmust: bu firtina hikyesi bdyle bir zamanda.
Haksiz da degiller hani, askerciklerin beyinleri dylesine yikanmisti ki, birka¢ giin daha gecikse
sefer, rahat bir isyan falan cikabilir, altiist olurdu tiim Aka eli. Ifigenya fakir, az ugrasmadi bu
isten vazgecirmek icin askerleri ama pek de etkili olmadi sdyledikleri. Eleni gitmisti elden,
namuslar1 temizlenmeliydi. Bu arada Turova da talan edilecekti. Eleniye acindi, Piriyama kizildi,
Aleksandira ana avrat kiifredildi bu ara. Bildikleri kadariyla memnundular bu isten. Bundan
oOtesini bilmek te ancak tanrilarin isiydi, ve de kirallarin.

DOKUZUNCU KISIM
AMAN ZEUS, GULUM ZEUS, DERDIMIZE BiR CARE
(AKA ELIi, AULIS LIMANI)

(KIRALLAR TELAS VE KIZGINLIKLA GiRERLER)

AGAMEMNON: Béyle yiirlimez bu is arkadaslar, boyle yiirlimez, birseyler yapalim.

MENELAOS: lyi dersin baskan ama ne yapalim?

AGAMEMNON: (BAGIRIR) Bilsem ne yapacagimi durur muyum be?

NESTOR: Aaah gencler ne kadar da sabirsiz oluyorlar. Her igin bir yolu yordamu var.

AGAMEMNON: Sdyle asil Nestor, derdimize il&g ol.

NESTOR: Tabii,tabii, her igin ararsan vardir ¢aresi.

AGAMEMNON: (SINIRLI SINIRLI GULEREK) Kisa kes ihtiyar, kisa kes. Tanrilar belan1 versin.

NESTOR: Berhidar ol oglum, berhiidar ol. Sen de gengsin ama kafan isliyor. Tanrilar dedi, degil mi? Tabii
tanrilar. Kimbilir ne yaptiniz da kizdirdiniz onlar1 yine?

MENELAOS: Hakki var Nestorun, tanrilara sormak gerek.

OTEKILER: Tabii, tabii, tanrilara sormak gerek.

AGAMEMNON: Kalkus! (SESLENiR) Kalkuuus! Kimbilir nerde ziftlaniyordur mendebur falci.
Kalkuuus...

KALKUS: (AGZINI SILEREK GIRER) Buyrun yiice kirallar, yiice kirallar, kirallar, kirallar, kirallar...
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AGAMEMNON: Soyle Kalkus, bagimiza gelen bu is nedir? Tanrilar niye gazaba geldiler, basimiza musallat
ettiler bu firtinay1?

KALKUS: Sebebi acik. Zindiklar, ne olacak! Tanrilara kurban kesmezsiniz, adak adar unutursunuz, bizim
hizmetlerimizin karsiligim vermezsiniz, sonra darda kalinca gelsin Kalkus.

MENELAOQOS: Haklisin Kalkusgugum, tanrilara karsi bazi saygisizliklarda bulunuyoruz fakat bu defa emin ol ki
onlar1 giicendirecek birsey yapmis degiliz. Onlar savasa girmemizi istemiyorlar m1 yoksa?

KORO: Ne demek, ne demek Savaga gireceksiniz

Savasa girmek gerek Sizinle
beraberiz...

KALKUS: (TANRILARA YANASIR) Tanrilar sizi basimizdan eksik etmesin, tanrilar kazadan beladan
saklasin, tanrilar ne muradiniz varsa versin, tanrilar...

ZEUS: Bre avanak!

POSEYDON: Bre zindik!

KORO: Tanr1 biziz ulan, dipsiz sandik!

MENELAOS: (DONER, TANRILARI FARKEDER, KALKUSU DURTER) Oziir dilerim ama nedir bu
basimiza gelenler, nedir bu firtina?

POSEYDON: Kahini yollayin. (KALKUS GELIR, POSEYDONA BiR KESE TOKA EDER) Saygisiz
nankorler. Baba Zeiisiin kiz1 ve sevgili yegenim tanriga Artemisin en sevgili geyigini vurdu o
Agamemnon olacak alcak!

KALKUS: T66660be, toodbe, tobe. Sen Agamemnon, yiice tanriga Artemisin en sevgili geyigini vur, sonra da
ne yaptik acaba diye poz at millete, degil mi? Pis zindik! (POSEYDONA KOSAR) Ey yice
Poseydon, o halde sbyle bize, tanrigcanin kizgmligmi gidermek i¢in ne yapmamiz lazim?
(POSEYDON PARA ISTER, KALKUS BIR KESE DAHA VERIR) Her fedakérliga haziriz.

POSEYDON: Vallaa ona baba Zeiis karisir, benim yetkim dahilinde degil.

ZEUS: Kizima yaptiklarimzi affettirmek kolay olmayacak, bunu ancak bir sartla bagislarim.

KALKUS: Sdyle ulu Zels.

ZEUS: Kurban isterim. Ancak kiral Agamemnonun kiz1 Itifenyayt...

POSEYDON: (DUZELTIR) Ifigenya!

ZEUS: (BOZUNTUYA VERMEZ) Ancak, ne diyordum, kiz1 Ifigenyay1 sahsima kurban ederse bu is hallolur.

KALKUS: Eyvallah abiler. (AGAMEMNONA KOSAR) Ey Agamemnon, biiyiik giinahlarin keféreti de
bilyiik olur. (PARA ISTER, iKi KESE ALIR) Ne olurmus, biiyiik olurmus. (SAYAR)
Kurtarmaz abi, sermayesi bu kadar. (AGAMEMNON HOMURDANARAK iKi KESE DAHA
VERIR) Simdi tanrilardan aldigim habere karsi dayamkli ol: Ulu tanri Zeiis, kizin ifigenyanin
kurban edilmesini diler.

AGAMEMNON: (BIRAZ UZULUR) Yahu yazik kiza be, nasil kurban edeyim.

KALKUS: Edeceksin Agamemnon, Zeiise Ifigenya gibi saf ve giinahsiz bir kurban vermen gerekiyor. Bunun
baska tiirli izah1 var mi? Ya bu kurbani vereceksin, ya da Turova seferi hayalinden
vazgececeksin. (HESABINI YAPAR) Yiizde elli kar, yizde elli, yiizde elli... (DIYE DIiYE
CIKAR)

OMER: Agamemnon severdi kizim. Giizelligi tiim Aka elini tutmus, saf, temiz, giinahsiz Ifigenyay1 severdi
sevmesine ya, Oylesine goéziinii biirlimiistii ki Turovanin hayali, diisiinmedi bile kizina acimayi.
Bu isi Akilli Odisseusa devretti, o da isletti kafasini her zamanki gbi, bir plan hazirladi.

CIGIRTKAN: (ELINDEKi DAVULA VURARAK) Duyduk duymadik demeyin. Baskan Agamemnonun
emridir. Bu gece Aulis limaninda biiyiik senlik, caz, saz, giiliin¢lii komediler... Asil Odisseustan
illiizyon numaralari... Biitiin askerler davetlidir. Asker ¢ocuk iki buguk, basibozuk bes kagit...
Duyduk duymadik demeyin...

ONUNCU KISIM
KIZIM SENi AKIiLLEUSA VEREYIM Mi?
(AKA ELi, KIRAL AGAMEMNONUN SARAYI)

OMER: Odisseus vard: Ifigenyanin yanma... iIFIGENYA OTURMUS, KiLiM DOKUYOR)

ODISSEUS: Selam Agamemnonun kizi.

IFIGENYA: Selam asil Odisseus. (KALKAR)

ODISSEUS: Senlikten haberin var, degil mi?

IFIGENYA: Duydum, duydum ama nerden icabetti? Pek hoslanmam bu tip eglencelerden.

ODISSEUS: Asil sebebini 6grenince hoslanacaksin herhalde.

IFIGENYA: Bilmem ki...

ODISSEUS: Bak Ifigenya, bilirsin seni kizim gibi severim. Eh, artik biiyiidiin de. Seni basgoz etme zamani
geldi artik. Bunlar1 sdylemek babna diiser ama askerlerinin basindan ayrilamadi zavalli. Bir
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iFIGENYA:

hayirli kismet bulduk sana, bilmem ne dersin? Eveeet, bulduk: Asil Akilleus. (BiR YANDA
AKILLEUSUN HAYALI BELIRIR, VOCUT GOSTERISIi YAPAR) Hadi, hadi, utanma.
Siz nasil miinasip goriirseniz.

ODISSEUS: Aferin kizim, hemen hazirlan da Aulise gidelim, eglenceye.
OMER: Akilleus biitiin Akali kizlarin hayran oldugu bir erkekti zaten. Hepsi gibi ifigenyanin da odasini

siislerdi poz poz fotograflari. Her neyse, o gece atesler yakildi Auliste, geceyarisina dogru kafalar
dumanlandi iyiden iyiye. Askerler sabirsizlik i¢inde gecenin siirprizini bekliyorlardi. Gecenin
stirprizi illiizyon numarasiydi asil Odisseusun.

ONBIRINCI KISIM
KURBAN PARTY
(AKA ELI, AULIS LIMANI)

(TWIST YA DA SHAKE GIiBi BIR MUZIK. AKALILAR SARHOS. KiMisi
DANSEDIYOR, KiMiSi GULE SALLANA ORTADA DOLASIYOR. SARHOS
IFIGENYAYLA ODiSSEUS VE AKIiLLEUS iLGILENMEKTE)

AGAMEMNON: (SALLANARAK ORTAYA CIKAR) Arkadaglar, arkadaglar, simdi karsimizda asil

ODISSEUS:

Odisseus...

Mersi, mersi... (SALLANARAK ORTAYA GELIR) Sagolun, sagolun... Bir yardimei istiyorum.
(CEVAP BEKLEMEZ) Iifigenya, sen liitfen... (ALKIS) Hadiii IFIGENYA NAZLANIR)
Hadi canim, nazlanma... (IFIGENYA SALLANARAK ODISSEUSUN YANINA GELIR)
Aferiiin... (IFIGENYA FAZLA ICMIiSTiR, BASI DONER, DUSERKEN ODiSSEUSU
TUTAR, AKALILAR NESEYLE BAGIRMAKTA, ALKISLAMAKTADIRLAR) Bir sandik
getirin bakayim bana... (ZEUS VE POSEYDON HEMEN GETIRIiRLER) Eveeet, bir de
testere liitfen... (HEFAISTOS GETIRIR, ODISSEUSA SATAR) Gel bakayim yavrucugum...
(INSAN GIREBILECEK BUYUKLUKTEKi SANDIGI ACAR, BOS OLDUGUNU
GOSTERIR, iFIGENYAYI iCINE SOKAR. AGAMEMNON BiR AN AYILIR GIiBi
OLURSA DA KALKUS ONU YATISTIRIR. ODISSEUS SESSiZ KAHKAHALAR
ARASINDA ONCE BiR UFAK TAHTA KESEREK TESTEREYiI DENER, SONRA
TESTEREYI KALDIRIR, iFIGENYANIN BOYNU HiZASINDAN KESMEYE BASLAR.
iFIGENYANIN OLUM CIGLIGIYLA ISIKLAR SONER. TEKRAR YANDIGINDA
SAHNEDE SADECE TANRILAR KALMISTIR. ZEUS VE POSEYDON HEMEN
SANDIGA KOSARLAR, iFIGENYAYI CIKARIRLAR. ZEUS iFiGENYAYI KOLUNA
TAKAR, DUGUN MARSI VE DiGER TANRILARIN TEZAHURATIYLA CIKARLAR)

(BiRINCi PERDE BURDA BIiTER)
IKINCi PERDE
ONIKIiNCi KISIM

SAVULUN FiLO GELiYOR
(SAHNE ONU)

OMER: Firtina dindi Ifigenya kurban edilir edilmez. ifigenya onyedi yasindayd: daha, riistiinii ispat etmemisti

HELENOS:

ama kanunlar, kanunlar tanrilar igin degildi, ve de kirallar i¢in. Onlar kanun koyucuydu,
kanunlarin iistiindeydi onlar. Kendilerine yontardi nalinci keseri gibi koyduklar1 kanunlar. Her
neyse, Ifigenya kurban edildi, Poseydon haracini ald1 Zeiisten, firtina dindi, durdu, birden yerini
tatlt bir meltem aldi. Artik agilmisti Turova yolu. Bin gemilik Aka Akdeniz Filosu ¢ikti Aulis
limanindan. Tanrilarin yolladigi riizgar adeta itiyordu onlar1 hedeflerine dogru...

(OKUYARAK GIRER) AB. Ajansimn bildirdigine gore, tanrilar daha isin basindan beri
Akalilara giigliik ¢ikarmaya basladilar. Gonderdikleri firtina bu konudaki tutumlarini ortaya
koymak bakimindan... (BASINI KALDIRIR) Tanrilar bizi tutuyor kiralim... Kiral Piriyam...
Miijdemi isterim kiralim, tanrilar... (CIKAR)

OMER: Falc1 Helenos Piriyamdan miijdesini isteyedursun, Akallar seving iginde sarkilar sdyleyerek Turovaya

dogru yol almaktaydilar son hizla... Diimdiizdii Ege denizi...

MENELAOS: My bonnie lies over the ocean My bonnie lies over the sea

My bonnie lies over the ocean Oh bring back my
bonnie to me, to me
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ASKERLER: Bring back, bring back Oh bring back my bonnie to me, to me
Bring back, bring back Oh bring back my bonnie to me
MENELAQS: Last night as I lay on my pillow Last night as I lay on my bed

Last night as I lay on my pillow
I dreamt that my bonnie was back, was back

ASKERLER: Bring back, bring back Oh bring back... (HAFIFLER)

OMER: Aka donanmasi yaklasti Anadolu kiyilarina iyiden iyiye. Ugbin yil sonra Canakkaleye saldiran
miittefik donanmasinin aynen yapacagi gibi, 6nce bogazin agzindaki Limni adasina ugrayip aday:
iis yaptilar kendilerine. Sonra Turovaya yoneldiler yeniden. Bin gemi yaklasti Turova kiyilarina.
Karaya cikti Akalilar, cadirlarini kurdular kiyida. Binlerce ates yaktilar, elli Aka savascisina bir
ates... Nerden mi buldular bu kadar odunu? Hah haaa, Poseydon Anadolu ormanlarini kesip kesip
sattyordu Akalilara. Biitiin 6teki tanrilar da ortaktilar bu ise, avantalarim buluyorlardi. Ote
yandan, demirci Hefaistos, turovalilar i¢in ¢alistirmaya basladi silah fabrikalarini. Turovalilardan
yana goziikiip, silahlardan bir kismini da onlara satyordu. Savas zamani silah pahali olurdu tabii...

ONUCUNCU KISIM
KiiiM SARIYOR BU DERTLERI BASIMIZA?
(TUROVA, PIRIYAMIN SARAYI)

LAKON: (KOSARAK GELIR) Piriyam... Geldiler... Binlerce... Binlerce... Gemilerden ufuk gériinmez oldu...
Nerdeyse safak sokecek... Sabahla hiicuma gegerler. Ne dertler sardin bagimiza Piriyam ah, seni...

HEKTOR: (KESER) Sakin ol Lakon, haklisin bilirim ama ge¢ artik. Birbirimize diismeden birlik olup
karsilayacagiz diismani.

LAKON: Askerin morali ¢ok bozuk Hektor, diisman ¢ok kalabalik.

PiRIYAM: (ELENIYE) Aaah, ugursuz kadin!

LAKON: Atesler yakildi kiyilarda, binlerce, askerin silah1 eski...

ASKERLER: Diisman geldi, tabur tabur dizildi,

hey hey, tabur dizildi

Alnimiza kara yazi yazildi,

hey hey, yaz1 yazildi

Tifeng icadoldu mertlik bozuldu,

hey hey, mertlik bozuldu Egri  kilig  kinda  paslanmalidir,
paslanmalidir... (HAFIFLER)

LAKON: Ne yapacagiz Hektor?

HEKTOR: Olan oldu artik. Biz simdi nasil savasacagimizi diisiinelim. Kendimizi pahali satmaliyiz.

PiRIYAM: (SEYIRCIYE DOGRU ILERLER) Halka hitip edecegim. Aziz vatandaslarim...

LAKON: Millet bikt1 senden Piriyam.

HALK: Yuuuh Piriyam yuuuuuh...

PIRIYAM: Aziz Turovalilar...

HALK: (DAHA SIDDETLI) Yuuuuuh...

LAKON: Kimse dinlemez artik seni Piriyam, bu dertleri sen getirdin basimiza...

ALEKSANDIR: A siz de kim oluyorsunuz yani?

ENE: (ALEKSANDIRI LAKONUN ELINDEN KURTARIR) Sen karisma. Baba, sen de gel bu yana.

LAKON: Bu moral bozukluguyla ii¢ giinde diiser Turova. Birseyler yapmak lazim Hektor, ancak sen
diizeltebilirsin durumu.

HEKTOR: (SEYIRCiYE DOGRU iLERLER) Kardeslerim...

HALK: Yasaaa, yasasin Hektooor...

HEKTOR: Kardeslerim! Karsimizda diisman. Bizden kuvvetliler, ¢ok kuvvetliler. Biitiin Aka kirallari
birlestiler bizi altetmek i¢in. Giliglii komutanlar var karsimizda, baskan Agamemnon var. Elini
versen kolunu kurtaramazsin bu heriften, yapmayacagi sey yoktur kendi ¢ikari i¢in. Yiizbin
kisilik bir ordu gelip dayand: kiyilarimiza, gelip dayandilar Turova kiyilarina. Ne i¢in?

HALK: Eleni, Eleni, Eleni i¢in, Eleni ylzlinden...

HEKTOR: Evet. Evet, sebep Eleni. Fakat kardeslerim, Eleni olmasaydi, bu adamlar bizi rahat mu
birakacaklardi? Hayir, bir bahane bulup yine cullanacaklardi iistlimiize. Cilinkii pazar 1azim
heriflere. Bizi temizleyecekler ki, yagma etsinler bu topraklari. Mesele bir Eleni meselesi degil,
ilkemizi somiirme meselesidir. Kendimizi somiirtmeyecegiz arkadaslar. Anadolu bogacak
kendini bogmak isteyenleri. Bir ‘sermaye’ bahane edip yutamayacaklar bizi. Bagimsizligimiz
icin carpisacagiz arkadaglar. Basimiza neler gelecegini bilmenizi istiyorum. Bu adamlar tlkemizi
ele gegirmek igin her tiirli yola bagvuracaklardir. Akilleusun bilek giiciiyle yapamadigini, baskan
Agamemnon politik oyunlarla yapmaya g¢alisacaktir. Odisseus, K.I.A. denen asagilik ‘Kiralik
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Istihbarat Ajanst’yla bizi birbirimize diisiiriip, kendi adamlarini basimiza gegirmeye calisacaktir.
Bu adamlar tanrilarla ortaktir, bu yiizden tanrilardan medet ummamiz bosuna olur arkadaslar.
Tanrilarin dini iman1 paradir, kimin parasi varsa ondan yanadir tanrilar. Daha diine kadar
Akalilara silah yapan Hefaistos, Turova paralarini goriince bize ¢aligmaya basladi. Poseydon Aka
gemilerini bitirdi, bize mancinik yapmaya baslad...

HALK: Yasasin Hefaistos, yasasin Poseydon, yasasiun...

HEKTOR: Yarm, yarin kardeslerim, yarin kahraman Turovalilar, o tanrilar Akadan para alir, onlara silah
yaparlar bu sefer.

HALK: Kahrolsuuun, kahrolsunlaaar...

HEKTOR: Son olarak, sunu aklinizdan ¢ikarmamanizi istiyorum arkadaglar: Turova i¢in ¢arpigsacagiz. Eleni
icin, ya da baska birsey i¢in degil. Turova igin...

HALK: Turova i¢in, Turova iciiin...

HEKTOR: Arkadaslar, silahlarimiz gelmeye bagladi. Kiral Piriyam savas arabalarina...

HALK: Yuuuh, istemeyiiiz, biktik Piriyamdan, yuuuh, o sard: bu dertleri bagimiza...

HEKTOR: (HALKIN BU TEPKIiSi UZERINE DONER, PiRiYAMA BAKAR) Kiral Piriyam
yonetmeyecek savast...

HALK: Seni isteriz, Hektoru isteriiiz, Hektor seni isteriz, Hektoruuu...

HEKTOR: Ben y6netecegim.

HALK: Yasa Hektor, Hektor, Hektor yasaaa, yasaaa, yasasin Hektor...

(KISA BiR SESSIZLiK. BAKISIRLAR)

PIRIYAM: Sana giiveniyorum Hektor.

HEKTOR: Basimizda sen olduktan sonra... Dinle beni Lakon, sen kiralla beraber git. Kadinlar, cocuklar ve
kocamuslar i¢ kaleye gekilsin. (PIRIYAM VE LAKON CIKARLAR) Ene, dikkat et, herkes
kendi birliginin son hazirliklarim tamamlanus olsun. (ENE CIKAR) Hadi Aleksandir, sen de.

ELENI: (TRAJIK) Kendine dikkat et Aleksandir, havalar soguk, iisiitme. Sana birsey olursa liiriim ben,
yasamam.

HEKTOR: (ELENIYE) Odaniza ¢iksaniz iyi olur.

ELENI: (NAZLANIR, CIKARKEN HEKTORA BAKARAK) Ne sert erkek ama...

HEKTOR: Hadi hadi, odamza... (HEPSI CIKAR. KENDI KENDINE) Yiizbin asker... Tanrilar?... Tanrilara
giiven olmaz. Zaten demode silahlar1 kazikladilar bize... Basa ¢ikamayacagiz... Zor, ¢ok zor...
(DUSUNUR) Acaba Bogazkdyden, Karkamistan yardim gelir mi? Meselenin bir Turova degil,
Anadolu meselesi oldugunu anlatsak... Belki Sinoptan da... (DISARI SESLENIR) Helenos,
Helenooos! (HELENOS GIRER) Sen Helenos, en giivendigim adamlarimdan, eee
kadinlarimdan... Yani giivenilir bir insansin. Cok 6nemli bir i verecegim sana. Antalyaya,
Konyaya, Bogazkoye, Karkamisa haberler ucgur, Sinopa, Trakyaya, giic durumda oldugumuzu
bildir. Turova diiserse biiyliin Anadolunun elden gidecegini anlat, acele yardima gelmelerini iste.
(HELENOS ‘ANLADIM’ DERCESINE BASINI SALLAYIP CIKARKEN) Gizli kalacak
Helenos!

HELENOS: Bana glivenebilirsin Hektor.

OMER: Yigit adamd: Hektor, akilli adamdi ama yanlis adamlara giivenir, yanls adamlar1 severdi. Ornegin
kardesi Aleksandir1 severdi Hektor, Helenosa giivenirdi. Ertesi sabah efendim, gelelim olaylarin
akisina, Aka komutanlar1 Turova kapilarina gelip Eleninin kendilerine teslim edilmesini istediler
usQlen.

ONDORDUNCU KISIM
BATININ EN HIZLI TEHDIT EDEN ADAMI
(TUROVA SURLARININ USTU VE ONU)

AGAMEMNON: (DiGER KIRALLAR VE KALKUSLA BERABER ASAGIDADIR) Ey kiral Piriyam,
sana sesleniyorum. Ulkenin felaketlerden kurtulmasini, binlerce Turovalimin bos yere lmemesini
istiyorsan kulak ver sozlerime...

PIRIYAM: Dinliyorum, dinliyorum...

AGAMEMNON: Eger, eger Piriyam, Eleniyi ve Aleksandir1 teslim ederseniz bizlere, Turovaya higbir
kotiiliigiimiiz dokunmayacaktir. Iyi diisiin Piriyam, halkim diisiin dyle karar ver. Size biraz
zaman veriyorum diisiinmeniz i¢in. (ARKALARINI DONER, BEKLERLER)

PiRiYAM: (DUSUNUR. KENDi KENDINE) Aleksandir ne de olsa oglumdur, onu vermem elbet.
(SESLENIR) Eleniyi verirsek gekip gideceksiniz, 6yle mi? Stz mii?

AKALILAR: (GULEREK) S606z. S0z Piriyam, s6006z.

PIRIYAM: Verelim adamin karisini, defolup gitsinler. Nasil olsa basa gikamayiz bunlarla. Cok ta iyi
silahlanmislar. Bos yere tehlikeye atmayalim memleketi...
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ELENI: (PIRIYAMA SOKULUR) Yalvaririm vermeyin beni onlara. N’ooolursunuz burda kalyim, cariyeniz
olayim. Omriimiin sonuna kadar hizmet ederim size, ne isterseniz yaparim, aslan babacim...

ALEKSANDIR: Size sigman bir kadini nasil teslim edersiniz baba? Erkeklige sigar m1 bu?

KORO: Sigar sigaaar, Oyle seyler sigar ki erkeklige

Aklin gasar.

HEKTOR: Baba, yalniz iilkemi ve halkimi diisiindigiime emin ol, ama bu kerteden doniis yok artik. Eleniyi
verirsek bizi rahat mi birakacaklar saniyorsun? Bu sermayenin bir...

ALEKSANDIR: (HEKTORA) S6zinu geri al.

HEKTOR: (ALDIRMAZ) Eleninin bir bahane oldugunu anlamadiniz m1 daha? Boylesine biiyiik bir orduyu
bir kar1 i¢in mi topladilar ha? Eleniyi verirsek kendilerinden korktugumuzu sanarak biisbiitiin
gayrete geleceklerdir. Hi¢ olmazsa bu sekilde kam¢ilamayalim onlari.

PIRIYAM: (IKiRCIKLI) Hektor, haklisin galiba evladim, ama son sansi da kagirdik gibi geliyor bana... Yok
yok, haklisin, haklisin... Her neyse, versek iyi olurdu ya... Belki ¢eker giderlerdi... Ama iyi de olur
korkmadigimizi géstermek...

ALEKSANDIR: Korkmuyoruz tabii, niye korkacakmisiz yani, aaa...

PiRIYAM: Ey Aka kirallar1! (KIRALLAR DONERLER) Bizden istediginiz seyi reddediyoruz. Eleniyi geri
vermeyecegiz. Siz bizi ne sandiniz ulan?

HEKTOR: (ENEYLE BERABER PiRiYAMI TUTARLAR) Sakin ol kiral baba, heyecanlanma.

AGAMEMNON: Akilli Piriyam, iyi disiin. Sen tecriibeli bir kiralsin, iilkeni tehlikeye atiyorsun. Tarih
oniinde biiyiik olur sorumlulugun.

MENELAOS: (SURLARIN DIiBINE GIDER) Eleni, sevgili karicigim, niye gelmek istemiyorsun? Bak sana
ne hediyeler getirdim. Ne yapacaksin o tiiysiiz oglan1? Benim gibi giiclii bir erkegin yerini nasil
tutabilir? Kolu bile kalkmaz onun.

ELENI: Hediyelerin de senin olsun, saraymn da. Dénmeyecegim iste. Kaba herif n’olacak, hih!

AGAMEMNON: (COK KIZGIN) Son defa soruyorum size. Ya Eleniyi teslim edersiniz, ya da Turovanin
altini Gistline getiririz. Nenize giiveniyosunuz ulan? Hiir Akanin biitiin hiir kirallar1 emrim altinda
birlestiler bu hiir... Ee, bu kutsal amag igin. Ezeriz sizi be. Su gemilere bakin. Su sildhlara, su
koca orduya bakin. Dayanamazsiniz.

HEKTOR: Vermiyoruz Eleniyi bagkan. Ne halin varsa gor. Yeter konustugun, var git, hakaret edip tasirma
sabrimizi.

MENELAOQOS: Sevgili Eleni, sehir mahvolmadan gel, hi¢bir sey olmamig gibi kabul edecegim seni.

ELENI: Gelmeyecegim iste aaa, hem sen benim kocam degisin artik.

PiRiYAM: (HEYECANLA CEVRESINDEKIiLERE iSARETLERLE DIiREKTIiFLER YAGDIRIR)
Hektor evladim dinle, al askerlerini, sag tarafi tut. Ene sen sola, ben ortaya... Yok yok, sen soldan
gevir, biz sagdan sola geceriz... Yok yok, olmadi, siz ortanin sagina, siz sagin soluna, ortanin
arkasina... Solun saginin ortast... Ortanin sag1 solu... Ustii alt1... Solun sag1, sagin solu... Sol sag,
sol sag... Yerinde say, mars!

OMER: Tam dokuz yil siirdii savas. Akalilarin hi¢ de parlak degildi durumu. Helenos Hektorun yardim
istegini iletti tim Anadoluya. Ama bu ara da Kalkus da Agamemnona anlatti durumu. Fallar
bakmusti, yildizlara bakmusti, sizin anlayacaginiz, Turovadan, Helenostan haber gelmisti. Baskan
Agamemnon alinca bu haber bos durur mu, durmaz elbet.

ONBESINCI KISIM
KALKUS UZUN VADELIi YATIRIM PESINDE
(AKA TESISI)

AGAMEMNON: (OFKELIDIR) Utanmaz herifler. Diisiin Kalkus, Sinoptan, Trakyadan, Antalyadan, hele
Bogazkdyden yardim gelirse Turovaya, akibetimizi diigiin.

KALKUS: Diisiiniiyorum bagkan.

AGAMEMNON: Turova yardim gérmemeli!

KALKUS: Gormemeli baskanim.

AGAMEMNON: Caresi? Caresi, ¢aresi...

KALKUS: (CEKINGEN) K.I.A.

AGAMEMNON: Haaa? (KALKUS PISAR) Ne dedin, ne dedin?

KALKUS: K.I.A. dedim baskanim.

AGAMEMNON: Tabii ya, tabii. (GULER. KALKUS SIRNASIR) Hah haaa... (KALKUSUN SIRTINI
SIVAZLAR, KALKUS SIRITIR, AVUCUNU ACAR, AGAMEMNONSA ONA DIiKKAT
EDEMEYECEK KADAR COSMUSTUR) Daha 6nce nasil gelmedi aklima. Hemen K.I.A.
sefi asil Odisseusla temasa ge¢. Giivercinler ucur Kalkus, giivercinler ugur. Kiralik Istihbarat
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Ajansina, biitiin K.I.A. subelerine... Yardim etmeye niyetlenenleri satin alsinlar, devirsinler, daha
da olmazsa oldiirsiinler. Yerlerine gecirsinler adamlarimizi.

KALKUS: (YALTAKLANIR) Bagkanim, bendeniz hak-i payinize de acaba s6yle bir kirallik...

AGAMEMNON: Hava alir Turovalilar.

KALKUS: Bu mutlu giiniimizi, bagkanim, ebedilestirmeliyiz.

AGAMEMNON: Ne yani?

KALKUS: (SIRITIR. DISARIYA) Gel, gel bakayim, gel. (BIR FOTOGRAFCI GiRER, FLASLA
FOTOGRAFLARINI CEKER. AGAMEMNON KASILMIS, KALKUS YANINA
SOKULUP ONDEN ELLERINi KAVUSTURMUSTUR)

OMER: Kalkus iyi kulland1 bu fotograf numarasim, iyice artirdi forsunu. Bir yandan da K.I.A. sefi Odisseus
hazirlad1 mesajlar1, Kalkusa verdi. O da ugurdu bunlar1 giivercinlerle. Ama gelgelelim, bizim ise
yaramaz Aleksandirin bir meraki vardi.

ONALTINCI KISIM
KAZARA ALEKSANDIR, KAZARA YARARLI OLUYOR
(TUROVA SURLARININ SAVASTAN UZAK BIR KOSESI)

ALEKSANDIR: Ne kétii sey degil mi sekerim, birbirlerini 6ldiiriiyorlar.

ELENI: Cok ayip yapiyorlar Aleksandur.

ALEKSANDIR: (GOGE BAKAR) O ne o gelen?

ELENI: Hangisi?

ALEKSANDIR: Su, bak su tarafta, gittikce yaklasiyor. Giivercin galiba. Tamam, tamam, giivercin. Yayimi
getir, bak nasil vuracagim ikisini de.

ELENI: Vurursun tabii sekerim ama yazik yaaa... (ALEKSANDIRA OKUNU YAYINI VERIR)

ALEKSANDIR: lyi bak simdi. (ATAR) Su biiir. (IKINCI OKU ATAR) Ha ha iste bu kadar.

OMER: Iste buydu Aleksandirin meraki, giivercin avlamak. Ise bakin ki siz, tam da Turovanin iistiinden
geciyordu giivercinlerin yolu. Sinop ve Antalya K.I.A.sma ulasamadi Odisseusun mesajlari.
Isabet te oldu. Yardimina kostular Turovanmn. Diizeldi Turovanin durumu az da olsa. Ama
giivercinlerin gittigi yerler? Hi¢ sormayin. Bogazkdyde, Karkamista pespese ihtilaller kovaladi
birbirini. Yurtseverler 6ldiiriildii, Aka Birlesik Devletleri adamlar1 gegirildi basa. Halk onlari
indirdi, onlar halkin getirdiklerini. Trakyada, Konyada neler olup bittiginden hi¢ mi hi¢ haber
almamadi. Ama dokuz yil dayand: Turova. Oliim kalim savastydi bu. Saldirganlar yavas yavas
vazgegmeye bagladilar Turovayr alma emellerinden, kirildik¢a kirildilar. Bir sehri talan ettiler bu
ara. Kiiciik bir sehirdi bu. Her komutan tutsak kizlardan ¢ekti ald1 begendigini. Bagkansa,
baskan Agamemnon, soyduklari tapmagin rahibinin kizint aldi. Kizin babasi ¢ikageldi bir giin ve
kizini istedi.

ONYEDINCI KISIM
TANRILARIN GAZABI DEDIGIN BOYLE OLUR
(AKA TESISI)

RAHIP: Ey Akalilar, Akalilarin yiice kirali Agamemnon, su hediyelerimi kabul edin, saliverin kizimu.
(ELLERINDE HEDIYELER) Tanrilar hosnut olur sizden.

AGAMEMNON: Var git ihtiyar, kafami1 kizdirma, kizin1 vermeyecegim. Cann tatliysa topla bu pagavralari,
defol burdan. Sabrimi tasirirsan 6fkemin ne miithis oldugunu goriirsiin. Defoool! (RAHIP
CIKAR, AGAMEMNON SiNiRDEN TiTRER. OTEKILERE) Aaah nedir bu az
geligsmiglerden ¢ektigimiz!

RAHIP: (DISARDAN) Tanrilarin gazabi iistiiniizden eksik olmasin ey Akalilar, beld iizerinizden eksik
olmasin. Tanrilarin gazabi... (HAFIFLER)

OMER: Rahip, kizin1 istemeye gelen rahip, vebaliydi. Tanrilarin gazabi sardi Aka ordusunu. Vebadan
kirilmaya basladilar Akalilar. Dokuz giin gegti boylesine, dokuz ac1 giin. Iyiden iyiye bozuldu
Akalilarin maneviyati. Sonunda Akilleus dayanamadi, aldi Agamemnonu karsisina, iyice kistirdi
koseye...

ONSEKIiZINCIi KISIM

DEMOKRATIK AGAMEMNON ZOR DURUMDA
(AKA TESISI)
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AKILLEUS: Bagkan Agamemnon, kulak ver bana. Hastalik bizi mahvetti, orduyu kirdi gecirdi. Geri
donmemiz 1azim artik. Vebadan kurtulabilirsek tabii. Gazaba geldi tanrilar. Ihtiyara kizini
vermedin, kizdirdin tanrilari. (KALKUS TANRILARA YANASIR, TELASLA BiRSEYLER
SORAR)

KORO: (KALKUSA) Hallederiz bu isi Yeter ki savasl stirdiirsiinler.
(KALKUS MINNETLE UZAKLASIR)

AKILLEUS: Kiz1 babasima vermezsen siiriip gidecek bu beld, tanrilar affetmez seni.

AGAMEMNON: Yagma yok Akilleus. Aklindan gegenleri biliyorum. Kizi geri gdnderirim ama bir sartla:
Onun yerine senin yavuklunu istiyorum.

AKILLEUS: (OFKEYLE) Sen kendi ¢ikarindan baska birsey diisiinmeyen, utanmaz, asagilik herifin tekisin
baskan Agamemnon. Baskan olmussun ama adam olamamissin. Gdzilinii toprak doyursun.

AGAMEMNON: Tanrilar bagkan yapmadi ya beni, siz baskan sectiniz, demokratik yolla.

AKILLEUS: (KAN BEYNINE CIKMISTIR) Demokratik yollaymis, hah! Oteki aday da Menelaostu,
ikinizden birini segmek zorundaydik. Tanrilar baska aday gostermedi ki. (TANRILAR
KAHKAHALARLA GULERLER, POSEYDON PUROSUNUN DUMANINI
AKILLEUSUN SURATINA UFLER)

AGAMEMNON: Eee, kes artik, yeter.

AKILLEUS: Bir daha géremeyeceksin zaten beni. Hemen simdi askerlerimi toplayip doniiyorum tilkeme.

AGAMEMNON: Cehenneme kadar yolun var. Sunu bilesin ki Akilleus, yavuklunu kendi ellerimle alacagim
cadirindan, karst koymaya kalkma sakin.

AKILLEUS: (AGAMEMNONU BiR KOSEYE FIRLATIR, SIiLAHINI CEKER, FAKAT
AGAMEMNONUN ACINACAK HALI KARSISINDA) Pekala korkak kopek, al kizi. Ama
sunu aklindan ¢ikarma bagkan Agamemnon: Giin gelecek, Akilleusun eksikligini farkedeceksiniz.
Hektorun kilic1 o sersem kellelerinize inerken pisman olacaksin beni kizdirdigmma. Pigman
olacaksin ad1 herif, pisman olacaksin, pisman... (SOYLENEREK CIKAR)

ONDOKUZUNCU KISIM
GAZAP BASKA, VEBA BAMBASKADIR
(TANRILAR KATI)

POSEYDON: Birseyler yapmamiz lazim arkadaslar. Vebay1 geciremezsek savastan vazgegebilirler.

HEFAISTOS: Poseydon dogru soyliiyor, bir garesini bulmaliyiz.

ATENA: lyi ama ne yapabiliriz ki?

POSEYDON: Bir fikrim var, dinleyin beni... (ANLATIR)

OMER: Agamemnon kizi geri verdi rahibe, kendi de bu ara Akilleusun yavuklusunu istimlak etti tabii. Bunlari
yapinca vebanin gecmesi gerekirdi ama o kadar kolay bir i degildi bu ne de olsa. Kalkus
tanrilardan aldig1 direktife uyarak Agamemnona herkesin Istimoy cayina girmesini 6giitledi. Hem
de anadan dogma. Yigdilar giysilerini ¢ayimn kiyisina, koskoca bir tepe oldu. Gelgelelim, kim
atesleyecekti bunlari, mikroptan kurtulmak i¢in? Herkes sudaydi, Kalkus dahi... Bunu da Afrodit
halletti...

YIRMINCI KISIM
KAZARA ALEKSANDIR, DOKTOR ROLUNDE
(TUROVA SURLARININ SAVASTAN UZAK BiR KOSESI)

ALEKSANDIR: (OKUNU ATTIKTAN SONRA) Bu siralar ¢ok var giivercin, bir tekini de kagirmiyorum.

ELENI: Erkegim benim.

AFRODIT: (GORUNUR) Aleksandr, dinle beni!

ALEKSANDIR: Afrodit, yiice tanricam, selamlar.

AFRODIT: Dinle Aleksandir, vakit kaybetmeyelim. Nihayet iyi bir firsat yakaladik. Biitiin Akalilar caya
girdiler, yikaniyorlar. Elbiselerini de yigdilar iistliste. Bir yakarsan elbiselerini daha fazla
duramazlar burda, ¢ekip giderler. O zaman kurtulur Turova. Bir ok ¢ikar. (ALEKSANDIR
CIKARIR) Yak! (YAKAR) iste tam surasi! (ALEKSANDIR NiSAN ALIR, ATAR) Tam
isabet, bravo, kahraman Aleksandir. (ALEKSANDIR VE ELENi KUCAKLASIRLAR.
AFRODIT SABIRSIZLIKLA BEKLEYEN DISER TANRILARIN YANINA GIDER.)

YiRMIBIiRINCi KISIM
VAHIM BiR DONSUZLUK HADISESI
(AKA TESISI)
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(BUTUN AKALILARIN BEINDE PESTEMALLAR, AGAMEMNONUN ELINDE
TABANCA)

AGAMEMNON: (ETRAFI KOLLAR) Ne haltedecegiz be?

KALKUS: Tanrilara danigmak 1azim, bagka garesi yok.

AGAMEMNON: Hadi danis bakalim.

KALKUS: (TANRILARA GIDER) Ey vyiice tanrilar, sayenizde vebadan kurtulduk. Kurtulduk ama giyecek
seyimiz kalmadi. Altinlarimiz var ama bize elbise satacak bir kimseyi bulamiyoruz. Bir ¢are
derdimize, bir care...

KORO: Care mi, ¢are bulunur Ama savastan donerseniz

Ne yenir, ne yutulur.
(ODISSEUS GIiRER)

KALKUS: (KIRALLARA) Tanrilar der ki asil kiralim, (ODISSEUSU GORUR) kirallar, kirallar... Savastan
dénmece yok, biz caresini buluruz derler. (PARA ISTER, AGAMEMNON ELINi ATAR,
HALINi FARKEDINCE N’APiiM DER GiBi YAPAR)

ODISSEUS: Savasalim demek kolay monser, bir de askerin halini sorun bakalim. Bu ise fena bozuldu hepsi.

AGAMEMNON: Askerim, hiir Akalilar, savasirlar. Kiclarinda giyecek donlar1 bile olmasa... Insanlik ugruna,
hurriyet icin...

ODISSEUS: Deneriz monser, denemesi bedava. Dinle bagkan, bak iyi bir fikrim var. (ANLATIR)

OMER: Don karaborsast almus yiiriimiistii. Karaborsay1 yapan... Iyi tahmin ettiniz, Kalkus, baskanin sadik
falcisi. Fahis fiyatla sattig1 elbiselerden ancak kirallar edinebilmisti birer takim. Zaten tarihi bir
kuraldir bu. Kirallar donsuz kalmazlar. Neyse o giin karar verdiler KI.A. sefi kurnaz
Odisseusun fikrini denemeye...

CIGIRTKAN: Duyduk duymadik demeyin... Herkes, biitiin askerler, istimoy c¢ayimin kenarindaki diizliikte
toplansinlar... Bagkan Agamemnon sizlere bizzat hitabedecek... Duyduk duymadik demeyiiin...
(CIKAR)

OMER: Diizliige topland1 yetmis bin kisi. Yiiz bindi, degil mi? E bu kadar kald1 iste. Odisseusun fikrine
uyarak, askerin savagmak isteyip istemedigini 6greneceklerdi...

YIRMIiKINCi KISIM
USTUNUZE AFIYET, BU HERIF SOLCU GALIiBA
(AKA TESISI)

(KIRALLAR VE KALKUS ELBIiSELIDIiRLER)

AGAMEMNON: (ASKERLERE) Hiir Akalilar... Kahraman Akali askerler... Insanlik idealleri ugruna,
serefleri ugruna 6lmekten ¢ekinmeyen yigit Akalilar... Mukaddes bir gaye ugruna geldigimiz bu
ilkeye ayak basali tam dokuz yil oldu. Bugiine kadar sayica bizden ¢ok az olan diismani
yenemedik. Yapacagimiz en dogru is hemen geri donmektir. Bu zahmetler yeter artik,
déniyoruz...

ASKERLER: Hurraaa, yasasiiin, donelim, doniiyoruuuz, vatanaaa, memleketeee...

HERA: Neler goriiyorum orda Atena, Akalilar gemilere dogru kosuyorlar, seving naralari atiyorlar. Biitiin ordu
gemilere binip kagmak igin adeta yarisa kalkmus.

HEFAISTOS: Ne demek bu? Onlari durdurmaliyiz.

ATENA: Birbirlerini ¢igniyorlar.

HEFAISTOS: (POSEYDONA) Boyle durulur mu be, deli mi oldun? (ZEUSU DURTUKLER) Baba Zeis,
bari sen birseyler soyle.

ZEUS: (UYANIR) Haklisin, haklisin. (POSEYDONA) Sen bunu halledersin canim.

HEFAISTOS: (POSEYDONA) Duydun ya, hallet iste!

POSEYDON: (ODISSEUSA HISIMLA) Bu ne rezalet? (ODISSEUS KEM KUM EDER) Sus, hald
konusuyor. Cabuk cevir askerleri, yoksa bir ¢carparim...

ODISSEUS: Pardon, pardon, mil pardon, simdi geliyorum. (ASKERLERE KOSAR) Askerlerim, dostlarim,
kahramanlarim, sevgili kardeslerim. Dinlesenize ulaaan! Dinleyin beni... Yiice kiraliniz
Agamemnon sizleri denemek istedi. Hanginiz dostsunuz hanginiz diisman, anlamak istedi. Geri
donmeyecegiz arkadaslar. Hiir iilkeler bizden zafer bekliyor. Bagkani gazaba getirmeyin, bir
kizarsa hepinizin agzma... Yani gazaba getirmeyin, doniin geri, toplanin bagkaninizin ¢evresine.
Ona c¢ok sey borgluyuz daha... Beri gelin, bu tarafa... Kesiiin, kesin gurdltiyi. Ne
bagrisiyorsunuz be? Varsa bir diyecegi olan, gelsin agik acik sdylesin. Sen! Ne var? Ne
istiyorsun? Gel buraya, geeel, gel, geeel... Sana sdyliiyorum, gel buraya, orda parazit yapip durma
geeel...
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TERSITES: (ONE CIKAR, PESTEMALLIDIR. GURULTULER KESIiLiR) Geliyorum Odisseus,
geliyorum a¢ gozlii Agamemnonun hafiye kopegi... Arkadaslarim adma sdyleyeceklerim var
sana... Sana, Oteki hayvanlara, en basta da baskan Agamemnona sesleniyorum. Ne oynatip
duruyorsunuz bizi hald? Az 6nce herkes gemilere dediniz, yurda donilyoruz dedik, sevingten ugtu
yiiregimiz, gemilere kostuk. Simdi de hadi geriye, savasa diyorsunuz. Hangi savas? Dokuz
yildir savastyoruz, ne oldu? Ugte biri kirild1 ordunun. Biz kalanlar da iste boyle culsuz ¢aputsuz
kaldik. Hani talan, hani yagma, hani Piriyamin hazineleri? Biz kaldik bdyle. Bakiyorum
kirallarin keyfi yerinde, kirallarin elbiseleri var, hem de eskisinden iyi. Savas alaninda doviisen
benim, ya da kellesi koltugunda bir bagka Akali asker. Ama paralar sizin kiipiiniize girer, fidye
altnlarini siz alirsimz. Hayir Agamemnon, hayir, yetti artik. (ASKERLERE DONER) Ey
benim arkadaslarim, omuzdaslarim, kiginda giyecek donu kalmayan kardeslerim, dinleyin beni...
Otuz bin Akaliy1 kendi cikarlart i¢in harcayan bu adamlara inanmayin artik, yardim etmeyin
onlara. Kendi basina birakin Agamemnonu, ne hali varsa gorsiin. Yeter bunca 1zdirap, yeter
artik. (TANRILAR FENA OFKELENMISLERDIR) Sen baskan Agamemnon, uluslar ¢obani
diye nam salmigsin bir de... Sen, sen sigir cobani bile olamazsin...

ASKERLER: Dogru soyliiyor, aferin Tersitese, cesur adammis dogrusu, bravo...

(TANRILAR TERSITESi ARALARINA ALIP BiR iYiCE DOVERLER)

POSEYDON / HEFAISTOS: Ortada sandik... Déve ddve usandik, 660f...

ODISSEUS: (ASKERLERE) Goérdiiniiz degil mi tanrilar nasil dovdiiler bosbogaz herifi? Baska itiraz1 olan
varsa ben doviilmiigten beter ederim. Evet arkadaslar donecegiz ama o som agizlinin dedigi gibi
degil, Turova fatihi olarak donecegiz. Herkes donlarina ilaveten talandan hakki olan ganimeti de
alacak. Hadi asil Akalilar, karilarimiza, ¢ocuklarimiza elimiz bos mu dénelim? Ayip degil mi?
Hadi Akalilar, hadi kahraman askerlerim...

NESTOR: (ASKERLERE) Kahramanlar, hepimiz s6z vermistik, ne ¢abuk unuttunuz? Erkek olan séziinden
doner mi? Baba Zeiis bize ne demisti? Hatirlayin kahramanlarim. Biz gemilere binerken koca
Zeiis $000le biitiin hagmetiyle sag taraftan giirlemisti. Ne demektir bu, benim tecriibem var,
bilirim. Bize zafer vadetti. Eleninin, o asil, o kutsal kadinin intikamini alalim kahraman
askerlerim.

KORO: Kutsal kadin Kizoglan kiz

HEFAISTOS: Alt1 aylik hamile... (DIGER TANRILAR HEFAISTOSU SUSTURURLAR)

NESTOR: (DEVAMLA) Sunu bilesiniz ki, kagmak isteyenleri tanrilar mahvedecektir. Agamemnon evladim,
topla askerlerini. Kavga vaktidir, eglenmek vakti degil.

AGAMEMNON: Asil Nestor hepimizin hislerine terciiman oldu. Eger biitiin giiciimiizle hemen Turovaya
saldirirsak sehir hemen diisecektir.

KALKUS: (ASKERLERE) Hadi bakalim, hadi simdi yemege... Sonra da savasa hazirlanin. Herkes silahim
temizlesin. Yarin bir iki ufak sehir basip size elbise buluruz. Sonra hedef: Turova... (GULEREK
CIKAR)

OMER: Cok kanl oluyordu savas. Akalilar bunu da kaybederlerse hi¢ de kolay olmayacakt1 askerleri yeni
bastan kandirmak. Bir ara, savasin kizigtig1 bir sira, nasil olduysa oldu, kaleden asagi yayini
diistirdii Aleksandir, almaya indi ve... Menelaosla burun buruna geldi.

YIRMIUCUNCU KISIM
YUKSEK POLITIiKA BU, AKLINIZ ERMEZ
(TUROVA SURLARININ USTU VE ONU)

(ALEKSANDIR YERDEN YAYINI ALIR, DOGRULURKEN MENELAOSLA BURUN
BURUNA GELiR. MENELAOS SiLAHINI DOGRULTUNCA YAN YAN KACMAYA
BASLAR)

ELENI: (KIZGIN) Aleksandir! (ALTI AYLIK HAMIiLEDIR)

ALEKSANDIR: (KACARKEN) Dur kagma Menelaos, doviisecegiz seninle. Yalniz bir sartim var: Kim
galip c¢ikarsa doviisten, Eleniyi alsin, bu savag ta son bulsun boylece ha?

HEKTOR: (YUKARDAN DURUMU GORUR, SEVINEREK ASAGI iNER) Ey savascilar! Turovalilar,
Akalilar! Dinleyin. Biitiin bu savaglara sebep olan adamin bir teklifi var. Aleksandir Menelaosla
teke tek doviisecek ve kavganin galibi, Eleniye sahip olacak. Savas ta son bulacak bdylece.

MENELAOQOS: Kabul Hektor, senin sdziine giivenirim.

ELENI: Eh, gidip bohgami hazirlayayim bari.

AGAMEMNON: Ey tanrilar, siz sahidimiz olun. Aleksandir Menelaosu 6ldiiriirse, biz Eleniyi birakacagiz,
cekip gidecegiz. Eger Aleksandir yenik diigerse Turovalilar Eleniyi verecek bize, (TANRILARA
ALCAK SESLE) ayrica bir milyar savas tazminati. (DONER, HERKESE) Tamam...
Anlagmadan donenin ensesi bitten...
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HERKES: Ensesi bitten kurtulmasin.

PiRiYAM: Ben dayanamayacagim. (CEKIiLiR, SURUN USTUNDE YALNIZ ENE KALIR)
(ODISSEUSLA HEKTOR ORTAYA TEBESIRLE ISARET KOYARLAR,
ADIMLARLAR)

KORO: iki pehlivan ¢iktt meydane... ikisi de birbirinden merdane.

Alta diisersen apis, Uste ¢ikarsan yapis!
(HEKTOR BiR MiGFERIN iCINDEN KURA CEKER)

HEKTOR: ilk atisi Aleksandir yapacak. (DUELLO KUTUSUNU ONCE MENELAOSA UZATIR,
MENELAOS BiR SILAH ALIR, OTEKi DE ALEKSANDIRA KALIR. ALEKSANDIR
VE MENELAOS ISARETLiI YERLERINDE SIRTLARI BiRBIRLERINE DAYALI,
ELLERINDE TABANCALAR, BEKLERLER) Biiir... (BIRER ADIM ATARLAR) ikiii...
(BIRER ADIM DAHA) Uiiiic.. (BIRER ADIM DAHA ATARLAR, DONERLER.
ALEKSANDIR NiSAN ALIR, ATES EDER, VURAMAZ)

HERKES: Iskaaa.. (MENELAOS TABANCASINI DOGRULTUR, ALEKSANDIR ARDINA
BAKMADAN SURLARIN iCiNE DOGRU KACAR)

HEKTOR: (ALEKSANDIRIN ARDINDAN) Dur utanmaz ¢ocuk, nereye kagiyorsun? Madem bu kadar
yireksizdin, ne demeye gider elalemin karisimi kagirirsin ha? (AKALILARA) S6z sozdur
beyler. Bu korkak herife layik degil zaten hicbir kadin. Eleniyi veriyoruz size.

ELENI: (ELINDE BOHCASI, SURLARIN USTUNDE BELIRIR) Simdi geliyorum kocacigim.

MENELAOS: Kariciginm! (FARKEDER) Aaa, sen hamilesin yahu!

AGAMEMNON: Daha iyi ya canim, sermayenin faizi.

MENELAOS: Dogru, dogru, sermayenin faizi... (SEVINCLE ELLERINi OGUSTURUR)

AGAMEMNON: Sana itimat ediyorum Hektor, anlagmamizin geri kalan kismini da yerine getir, pasa pasa
cekip gidelim.

HEKTOR: Hangi geri kalan kismi?

AGAMEMNON: Bir milyar!

HEKTOR: Ne bir milyar1?

AGAMEMNON: Savas tazminati.

HEKTOR: Yok 6yle sey. Anlagmada boyle birsey yoktu.

AGAMEMNON: (TANRILARA BAKAR) Tanrilar sahit. (TANRILAR KAFA SALLARLAR)

HEKTOR: Namussuz herifler! (SURLARA DONERKEN) Ananizdan dogdugunuza pisman edecegim sizi.
Ya alin Eleniyi, defolun gidin, ya da siilalenize tiikiiriiriim topunuzun. Iki dakikaya kadar cevap
bekliyorum. (SURUN USTUNE CIKAR, ENEYLE BiRLiIKTE CEVAP BEKLER)

TERSITES: Baskan, birak artik paray: falan, daha fazla kirilmadan donelim. Hektorun 6fkesinden korkulur.

Eleniyi de verecekler, namusumuzu temizlemis olacagiz, bogver parayi.
(KALKUS, AGAMEMNONUN iSARETI UZERINE BUTUN KIRALLARI TERSITESIN
BASINA TOPLAR. OYLE Ki HICBiRi AGAMEMNONU GOREMEZLER.
AGAMEMNON AKA ORDUSUNUN OLDUGU YANDAN BiR ASKERi SAHNENIN
KOSESINE CEKER)

AGAMEMNON: (ASKERE) Arkadaslarin i¢in yapacaksin bunu...

TERSITES: (KIRALLARA) Istemiyoruz efendim, allah allah...

ASKER: Benden Menelaosu vurmami nasil istersin Agamemnon, o senin kardesin...

TERSITES: Siz yine aranizda kirigirsiniz paralari, biz hava aliriz...

KIRALLAR: Sus, sus zindik, sus vatan haini, sus namussuz...

AGAMEMNON: (ASKERE PARA VERIR) Senin yiksek politikaya aklin ermez. Hem sadece
yaralayacaksin, o kadar.

TERSITES: Biz yokuz bu iste.

ASKER: Pekala baskan, sen benden iyi diisiiniirsiin. (SURLARIN DIiBINE GIDER, GORUNMEZ)

AGAMEMNON: (DIGERLERININ ARASINA KARISIR) Tersitesin hakki var baylar. (KIRALLAR
SASIRIRLAR)

HEKTOR: (YUKARDAN) E amma uzattiniz, karar verin artik.

AGAMEMNON: (ASKERLERE) Hiir Akali kardeslerim, fikrinizi soruyorum: Bir milyar1 unutup yalniz
Eleniyi alip donelim mi, yoksa...

MENELAOS: (BACAGINDAN VURULUP YERE YIGILIR) Aaah, vurdular beni!

ODISSEUS: Bunu beklemezdik senden Hektor. (ASKERLERE) Arkadaslar, en degerli kiralimiz Menelaosu
arkadan vurdu bu kancik Turovalilar. (MENELAOS DISARI TASINIRKEN) Bunu onlarin
yanina komayacagiz...

TERSITES: Komayacaginz...

ODISSEUS: Kahrolsunlar...

TERSITES: Kahrolsunlaaar...
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ASKERLER: Kahrolsunlar, yanlarina komayacagiz, 6¢ alalim, 660g...

OMER: Evet, gordiiniiz ne dolaplar dondii. Hektor birsey anlamad: bu isten. Surun iistinde Eneyle kendisi
vardi. Sast1 kald1 bu ise. ‘Herifler kendi kirallarin1 vuracak degiller ya’ dedi. Nasil da belliydi
Akalilar1 tanimadig1. Ote yandan Agamemnon, askerin Turovaya olan kizginligini koriiklemekten
memnun, bir mektup yolladi kiral Piriyama...

YiRMIDORDUNCU KISIM
VE YUKSEK HUZURUNUZDA ‘DiPLOMATIK MEKTUP’
(TUROVA, KIRAL PiRiYAMIN SARAYI)

HEKTOR: Anlamadim nasil oldu, birden yigiliverdi Menelaos.

PIRIYAM: Bizden biri ates etse muhakkak 6ldiiriirdii, yaralayip birakmazd.

HELENOS: (TELASLA GiRER) Kiralim, kiral Piriyam, Piriyam... Size bir mektup, az nce Kalkus getirdi,
Akalilarin falcist... Cok 6nemliymis... Bagkan Agamemnondan...

PiRiIYAM: Agamemnondan mi? Ver bakayim onu bana. (ALIR, ACAR, GOZLUGUNU TAKAR, OKUR)
Sayin kiral, evvela bahusus selam eder, iki gozlerinizden hasret ve istiyakimi en veciz olarak
belirtecek bir sekilde ve bilakis ve dzellikle pus etmeme miisaade edeceginizi diigiinebilmekten
memnun ve de miitehassis oldugumu bildirmeme izin vermenizi rica ederken size olan teyidi
kelimelerle imkéansiz hiirmetimi ifade edebilmekten olan aczim bu mektubu bilfarz ve belki de
birazcik olsun rencide edebilici bir hale sokmakta ise de artik sahsen bunun iistiinde durmayacak
kadar tecriibeli ve olgun oldugunuzu diisiinerek bundan biraz olsun cesaret almakligimi mazur
goreceginizi umar, badema diin vukua gelmis olan elim ve miiessif ve de bilhassa vahim
hadisenin zatiniza ve ali sahsinizda tekmil Turova halkina karsi derin bir sevgi beslemekten
bahusus iftihar duyan Aka efkar-1 umumiyesini derin ve tarifi gayri kabil teessiir ve teessiiflere
garkettigini sdylemekten ne kadar muazzep oldugumu sdylememe miisaadelerini arzetsem
yeridir... (BIR NEFES ALIR) Bu ne be?

HEKTOR: Birsey anladimsa arap olayim.

HELENOS: Vallaa ben de birsey anlamadim.

PIRIYAM: Helenos, sunu anlasilir bir dile terciime ettir de getir bakalim, ne demek istiyorlar 6grenelim.
Yalniz dikkat edin, gizli kalsin. Mektup gazetecilerin falan eline gegmesin. Belki 6nemli
birseydir, halk duymasin daha iyi...

HELENOS: Bagiistiine kiralim, kiralim, kiralim, kiral Piriyam... (CIKAR)

YIRMIBESINCi KISIM
KAZARA ALEKSANDIR VATAN HAINi
(TUROVA SURLARININ SAVASTAN UZAK BiR KOSESI)

(HELENOS BiR KOSEYE GiZLENMIS, ALEKSANDIR iLE ELENiYi GOZLER)

ELENI: Sen de erkek olacaksmn ha? Tavsan gibi kagtin kocamin 6niinden.

ALEKSANDIR: Ah Eleni, niye bdyle kalbimi kirtyorsun, bak zaten ne kadar lizgiin ve mahzunum. Sadik bir
es savastan donen kocasini boyle mi karsilar? Bu seferlik boyle oldu ama bir daha elime
gegirirsem o Menelaos olacak ay1yi...

ELENI: Ona ay1 demekten seni menederim Aleksandir. Aaah, Aka iilkesinin en giicliisiidiir o...

ALEKSANDIR: (GUVERCIN GORUR) Hah, geliyor...

(HELENOS ATILMAK iSTER, ALEKSANDIR YAYI CEKER, HELENOS ELLERIYLE
YUZUNU KAPAR, GUVERCIN VURULUP DUSER. HELENOS AGLAMAKLI,
ALEKSANDIR MUZAFFER, ELENi MEMNUN)

ELENI: Erkegim benim...

ALEKSANDIR: Hayatim Eleni, bir tane sevgilim benim... (ELENIYLE SARMAS DOLAS CIKARLAR)

HELENOS: Haber giivercinlerim... Haber giivercinlerim... Aptal Aleksandir, vatan haini... T666be, tobe tobe...
Tevekkeli hi¢ haber gelmiyor Kalkustan... Giivercinleri vuruyormus inek arabasi... Aaah ah, vatan
haini...

YiRMIALTINCI KISIM
BABA PiRiYAM
HANI OFKELENIR GiBi OLUYORSA DA...
(TUROVA, KIRAL PiRIiYAMIN SARAYI)

HELENOS: Terciime edildi mektup asil kiralim... Kiralim, kiralim...
PIRIYAM: Yahu bu kadar kisa miyd1 bu? Alt1 yedi sayfaydi yanlis hatirlamiyorsam...
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HELENOS: Fuzili kibarlik kelimelerini atinca yarim sayfaya indi kiralim.

PiRIYAM: Hadi hadi ver bakayim. (ALIR, GOZLUGUNU ARAR, BULAMAZ) Sen oku Hektor,
g0zIiglimii unutmusum.

HEKTOR: (ALIR, OKUR) ‘Sayin kiral, gozlerinizden &periz, size itimat ederiz. Bu mektubu yaziyorum,
okuyunca agziniza...” Bu ne demek bu?

HELENOS: Vallaa terciime edilince bdyle oluyor iste.

HEKTOR: Utanmaz herifl (DEVAMLA) ‘..cagimi 6grenmis olacaksinmiz.” Ulan hayvan herifler, ulan
haddini bilmez... (PIRIYAMA) Afedersin baba, ‘Piriyam denen bunak...” (KENDi KENDINE)
Ulan ben size gosteririm. ‘Bunak kerata. Artik bir milyar verseniz de kurtulamazsiniz.
Sartlarimiz sunlar: Bir, Eleniyi vereceksiniz... iki; Bir milyar savas tazminati... Ve asil kardesim
Menelaosu yaraladiginiz i¢in de ii¢ milyar tazminat vereceksiniz.” Zor alirsin. Caniniza okurun
sizin. Siz bizi ne sandiniz azgin herifler, avantaci kopekler!

PiRIYAM: Devam et evladim, devam et.

HEKTOR: (DEVAMLA) ¢...Aksi halde Turovay: baginiza yikariz. Tanrilara sikdyet eder, baginiza felaketler
yagdiririz. O zaman Turovay:r sen bile kurtaramazsin. Aklinizi basiniza devsirin, verin dort
milyar1, ¢ekip gidelim. Saygilarla, Aka Birlesik Devletleri baskani Agamemnon.” Ben
gidiyorum. Analarindan dogduklarina pisman etmezsem onlar1 bana da Hektor demesinler...

PIRIYAM: Bir dakka evladim, bir dakka. Uluslararas1 nezaket kurallarina gére mektuba bir cevap vermem
lazim.

ENE: Nezaketi kaldi m1 bunun kiral baba, herif kiifrediyor resmen.

PIRIYAM: Telas etmeyin, teldas etmeyin. Yaz Helenos. (HELENOS YAZAR) Bana bak, Agamemnon
olacak azginlig1 basina vurmus kerata. Ya anlagma hiikiimlerine gore alir Eleniyi, defolur
gidersiniz, ya da degil dort milyar, kiliglarimizin sapini1 alirsimz. imza kiral Piriyam. Bu kadar.
Simdi Helenos, sen bunu diplomatik dile terciime ettir, Agamemnona yolla. (HELENOS
CIKARKEN) Terclime sekiz sayfadan az olmasin ha, mahgup olmayalim.

ENE: Hemen hiicuma gegelim baba. Akali askerlerin morali ¢ok bozuk, geri dénmek istiyorlar. Onlari hemen
bastirirsak yenmek kolay olur.

HEKTOR: Enenin hakki var baba, hemen hiicuma gegelim.

PIRIYAM: Olmaz, olmaz. Diplomatik kurallara uymamiz lazim. Agamemnon mektubu almadan harekete
gecmek yok.

ENE: Ama kiral baba...

PiRIYAM: Yok dedim Ene.

HEKTOR: Ah o kardesim olacak korkak zampara! Menelaosu yenebilseydi biitiin bunlar gelmezdi bagimiza.

HALK: (DISARDAN) Yuh Aleksandira, ‘ne Aleksandir, kancik herif, korkak, pis zampara, yuuuh...

HELENOS: (NEFES NEFESE) Kiralim, kiral Piriyam! Halk ayaklandi. Menelaosa arkadan ates eden
Aleksandirmis diyor halk. Soylentiler ald: yiiriidii.

(DISARDAN GURULTULER iYICE YUKSELIR, BiR SURE KiMSE KONUSMAYA
CESARET EDEMEZ)

ENE: Olabilir mi baba?

HEKTOR: Nasil yapabilir bunu? (HELENOSA) Akalilardan bir haber var mi, onlar ne yapiyorlar?

HELENOS: Ben de ka¢ zamandir onu sdyleyecektim asil Hektor. Bize 6tedenberi Akadaki casuslarimizdan
glvercinle haber gelirdi. Son zamanlarda haber alamaz olduk. Merak edip duruyordum. Nihayet
gegen gilin sebebini 6grendim. Giivercinleri Aleksandir vuruyor. Bu yiizden artik higbir haber
alamiyorum diigmana ait...

HEKTOR: Ben simdi onun cezasini veririm. O sardi biitiin bu dertleri bagimiza. Sonra herife arkadan ates
etmek, haber glvercinlerini ldiirmek... Yok yok, yetti artik. Ben Aleksandirin igini bitirmeye
gidiyorum.

ENE: Dur Hektor, yapacak daha onemli islerimiz var simdi. Akallar nerdeyse hiicuma gegerler. Halka s6z ver
savastan sonra Aleksandir meselesini halledecegine...

HEKTOR: Birak Ene, hemen halledeyim bu isi.

ENE: Sen halka bu isi savas gevser gevsemez halledecegini anlat, ben de savas hazirliklariyla ugrasayim.

HEKTOR: (HALKA, GURULTUYU BASTIRMAYA CALISARAK) Kardeslerim... Kardeslerim...
Anliyorum neler hissediyorsunuz. Sunu bilin Ki...

(IKINCi PERDE DE BURDA BIiTER)
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UCUNCU PERDE

YiRMIYEDINCIi KISIM
AKILLEUS ANASININ NiKAHINI iSTIiYOR
(AKA TESISI)

OMER: Halk giivenirdi Hektora, inanirdi. Savastan sonraya biraktilar Aleksandir meselesinin hallini. Ote
yandan, Agamemnon kudurdu mektubu okuyunca, hemen saldirtya kaldirdi askerlerini. Ama
Hektor da gileden ¢ikmugti iyiden iyiye. Mektup meselesini 6grenen Turova askerleri de fena
hin¢lanmislardi. Agamemnon sonunda anladi durumun kétiiye gittigini, topladi Akal kirallart...

AGAMEMNON: Tanrilar bize oyun ettiler ey Aka komutanlari. Onceden bize Turovay1 yagma ettireceklerini
vadetmislerdi. Oysa bugiinkii halimize bakin. Hemen c¢ekilip gitmezsek biitiin ganimetleri alirlar
elimizden. Hi¢ olmazsa ganimetleri kurtaralim, altinlar1 kaciralim. Hadi arkadaglar, hemen
toparlanip kacalim, yoksa artik ¢ok gec olacak.

ODISSEUS: Hatirlarsin monser, Akilleusun sevgilisini elinden almaya kalktigin zaman hepimiz kizmistik sana.
Simdi ona sevgilisini geri verip gonliinii alirsan, savasa mutlaka katilacaktir. O zaman biz bu
savast kazaniriz Agamemnon. Akilleusu kimse yenemez, biliyorsun. Turovalilar1 ondan baska
kimse durduramaz.

AGAMEMNON: Hakkin var Odisseus, askerlerim i¢in gururumdan fedakarlik yapmaktan ¢ekinmeyecegim.

ODISSEUS: Askerler falan diye bizi uyutnaya kalkma monser, surda kag kisiyiz, hepimiz birbirimizi biliriz.
Hadi hadi, git yalvar Akilleusa.

KORO: Darildin nm1 cicim bana? Hig¢ bakmiyorsun bu yana?

AGAMEMNON: Gel Akilleus, bak sana dost ellerimi uzatiyorum.

AKILLEUS: (HiC YUZ VERMEZ) Az m1 ugrastim sizi savasa sokmamak i¢in. Bana aldirmadimz bile, alin
basiniza belay1r simdi. Hem allahagkina, ben mi sirikledim sizi buralara? Benim askerlerime
birseycikler olmadi, burunlari bile kanamadi, sapasaglam hepsi.

AGAMEMNON: Daha iyi ya, sen askerlerinle bir katilsan savasa... Hadi benim sevgili Akilleusum, gel kirma
beni. Vaziyet ¢cok kotii, bildigin gibi degil.

KORO: Bu balik bagka balik...

ODISSEUS: Tas kalbin yumusasin Akilleus...

MENELAOQOS: Gel yine doviiselim eskisi gibi...

(NESTOR KAFA SALLAR)

AGAMEMNON: Ne desen haklisin Akilleus, biitiin kabahat bende. Ama dinle bak, hatalarimi tamire hazirim.
Ik is olarak sevgilini geri verecegim. Tanrilar sahidimdir, ona elimi bile siirmedim. Senin
sevgiline dokunmaya gonliim razi olmadi.

HEFAISTOS: Sira gelmedi elli karidan da ondan...

AGAMEMNON: (DEVAMLA) Onunla beraber sana yeni talan ettigimiz Midilli adasindan benim hisseme
diisen yedi giizel kadin1 da verecegim. Ayrica on batman altin, biitiin yarislar1 kazanan oniki tane
degerli at... Eger tanrilar bir giin bize Turovayi nasibederse, en degerli mallar1 ben kendi ellerimle
senin gemine gotiirecegim. Eleni hari¢, Turovadan begendigin yirmi giizel kiz1 da alacaksin
Akilleus.

OTEKILER: Kabul et Akilleus! (TANRILAR ISLIK CALAR)

AKILLEUS: Hediyelerin degerli Agamemnon, yalmz bu hediyelerle beni satin alabilecegini saniyorsan
aldaniyorsun.

AGAMEMNON: Akilleus, seni kendime damat yaparim, ha? Ispartada muhtesem bir diigiin diizenleriz.
Agurlik falan da almam, istelik diinyada higbir kiralin veremeyecegi kadar da drahoma veririm
sana... (AKILLEUS ILGILENMEYE BASLAR) En zengin sehirlerimden yedi tanesi de diigiin
hediyesi... Biitiin halki seni tanr1 bilir, taparlar sana... Vergilerini de toplarsin... Mahsullerini
ucuza kapatir, satarsin pazarda, keyfine bakarsin...

KORO: Daha ne istiyorsun ulan, Ananin nikdhim m1?

AKILLEUS: Kararimi verdim. Yarin sabah askerlerimi gemilere bindirip yola ¢ikiyorum, ii¢ giin sonra da
evimde olacagim. Savagtan korktugumu sanmayin beyler. Yalniz sunu sdyleyin bana, savasa
girmemi niye istiyorsunuz?

ODISSEUS: Zaferi kazanmak icin...

NESTOR: Daha fazla 6lmesin diye askerlerimiz.

AKILLEUS: Yani Turovanin yagmasinda goziiniiz yok, dyle mi?

ODISSEUS: Yok vallaa...

AGAMEMNON: Billaa yok, sadece askerlerimizi diisiiniiyoruz...
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MENELAOQOS: Ve de Eleniyi.

AKILLEUS: Madem 6yleydi de Hektorun teklifini kabul edip, niye alip gitmediniz Eleniyi?

AGAMEMNON: Anlasmayi onlar bozdu Akilleus, biliyorsun.

AKILLEUS: Peki oyleyse, teklifim su: Savasa katilirm ama Turovanin yagmasindan benden baska kimse
faydalanmayacak ve Turova bana verilecek. Kabdl mi?

ODISSEUS: O kadar uzun boylu degil Akilleus...

MENELAQOS: Sen de kendini bayagi birsey sanmaya basladin...

ODISSEUS: Aman monser, olur mu hi¢, bu kadar ugrasmisiz.

AKILLEUS: Oyleyse gidin basimdan, asagilik herifler! (KOVALAR)

YiRMISEKIiZiNCi KISIM
DANANIN KUYRUGU HEKTORUN ELINDE
(SAVAS ALANI)

OMER: Siiriip gidiyordu savas olanca hiziyla. Bir ara oylesine agir basti ki Turovalhlar, Akallarin
komutanlarin1 bile yaralamaya basladilar. Bu ara bagskan Agamemnon da yaralananlar
arasindaydi. Telds ve korkuyla kapagi zor att1 ordugiha... (\GAMEMNON VE ODISSEUS
YARALI, KACARLAR, TUROVALI ASKERLERIN SESI GELIR) Turovallar da biiyiik
kayiplar verdiler. Gemilerle surlar arsinda kanl bir gitgel halindeydi savas... (BIR YANDAN
HEKTOR, ENE, PIRiYAM, DIGER YANDA AGAMEMNON, MENELAOS, ODIiSSEUS,
NESTOR TARAFINDAN ITILEN ASKER DIiZILERi GOZUKUR. TANRILAR
GERILEYEN TARAFA ACELE SiLAH SATIP YARDIM EDERLER) Tanrilar bir o tarafa,
bir bu tarafa yardim ediyorlar, savasin siirlip gitmesinden hem zevkleniyorlar, hem de yenilmekte
olan tarafa acele silah satiyorlardi. Bir ara Turovalilarin geriledigini géren Hektor, 6yle bir
saldiris saldird1 ki Akalilarin iistiine, ¢ekilmeye basladi Akalilar gemilere dogru. (UZERINDE
TUROVALILAR TABELASI OLAN ASKER DiZiSi, UZERINDE AKALILAR
TABELASI OLAN ASKER DIiZiSiNi DISARI SURER) Diismanlari eze eze ilerliyordu
Turovalilar. Akalilarin ordugéhi korumak icin yaptiklar1 kuleleri yiktilar. Anadolu askerleri
sonuca varmak iizere olduklarini hissedip sahlanmiglardi adeta. Sonunda masmavi Ege kiyilarina
vardilar. Bir yandan Hektor diismani denize dokmek icin askere gayret veriyor...

HEKTOR: Haydi aslanlariim... Koman yigitleriiim...

OMER: (DEVAMLA) ..Ote yanda Akali kirallar Turovallarin darbeleri altinda eriyen askerlerini
canlandirmaya caligtyorlardi. Ama artik hersey bitmek iizereydi. Turovalilar Aka gemilerini
atese vermeye bagladilar teker teker...

AGAMEMNON: (DISARDAN) Sersem herifler... Korkak kdpekler... Kagmayin be... Vursaniza ulaaan...

HEKTOR: Vurun aslanlarim... Koman yigitlerim... Gelip iilkemize girenlere... On yildir kardeslerimizi
Oldiirenlere urun yigitlerim... Mektubu disiiniin... Elinizden aldiklar1 karilarimizi diisiiniin...
Acimayin kopeklere... Urun iki yiizli namussuzlara... Urun iilkemizi sdmiirmek isteyenlere...
Urun kardeslerim... Urun sdmiirgecilere... Uruuun... Uruuuuun!

OMER: Yaniyordu gemiler alev alev. Akalilar anladilar durumu. Yangin kisa zamanda biitiin gemileri
saracak, o zaman Anadoluyu talan etmeye gelenlere mezar olacakti kutsal Anadolu topraklari,
canlarini bile kurtaramayacaktilar. Bu sira Akilleusun en yakin arkadasi Patroklus, herseyin
bitmek tizere oldugunu goriip Akilleusa kostu ve yalvardi savasa girmesi i¢in. Ama Akilleusun
hi¢ niyeti yoktu savagmaya. Yardim olsun dedi, migferini verdi Patroklusa. Boylece yalniz
Turovalilar degil, Akalilar da onu Akilleus sanacaklar ve boylece hem Akalilara moral verilmis
olacak, hem de Akilleus eski sanina tekrar kavusacaktr. Basta gergekten 0yle oldu ama sonunda
Hektorla karsilagtilar. Hektor aman vermedi Patroklusa, Akilleus diye 6ldiirdii onu, yeniden
gayrete getirdi Turovalilari. Gerilettiler diigmani ama karanlik basmaya baglamisti.

ASKERLER: Taym aut... Taaaym auuut...

OMER: Cokmeye baslayan gece kurtarryordu Akalilar1 feci sonlarindan. Patroklusun 6liim haberi biiyiik darbe
oldu Akilleusa. Hakli olarak kendini suclu hissediyordu. En sevgili arkadasmi oliime
gondermisti kendi durumunu diizeltmek igin...

YIiRMIDOKUZUNCU KISIM
KACIN DOSTLAR, HERIF AZDI
(AKA TESISI)

AKILLEUS: Patroklusun ociinii alacagim senden Hektor, kendi ellerimle bogacagim seni. Ben gonderdim

Patroklusu, ben yolladim onu dliime...
KORO: Durma kos, Git al intikamunt...
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(AKALILAR GIRERLER, BiRBIRLERINE DAYANARAK KACMAYA CALISIRLAR,
AKILLEUSU GORUP BURUN KIVIRIRLAR)

AKILLEUS: Dur bagkan... Dur Agamemnon... Duuur! (DURURLAR) KGotil ettik gorilyorum. Birbirimize
olan kinimizi, 6fkemizi unutmaliy1z artik. Haydi toplayalim askerlerimizi, girelim savasa. Cok
gec kalmis degiliz. (AKALILAR BiRAZ OLSUN CANLANIRLAR) Bak san dost elimi
uzatiyorum Agamemnon, kardes elimi. Olanlart unutalim artik.

AGAMEMNON: (ONCE DURALAR, SONRA OTEKILERIN BASKISIYLA) Gel Akilleus, gel dostum,
bagrima basayim seni. Sana karsi isledigim hatalar1 bagisla Akilleus, aklim basimda degildi.
Seninle beraber olacagiz, bundan biiyiik zevk aliyorum.

AKILLEUS: Yalnz ufak bir mesele var Agamemnon...

AGAMEMNON: (KESER) Oyle ufak tefek seylerin 1afi m1 olur asil kardesim, sana daha énce vadettigim
biitiin hediyeleri verecegim yine bittabi...

AKILLEUS: Eyvallaaah, tamam yleyse... Yahu boyle seylerden mi bahsedecegiz? O Hektor olacak herif
Patroklusu oldiirdii baskan, canimdan ¢ok sevdigim arkadagimi o6ldiirdii. (GITGIDE
OFKELENIR) Ne demek Akilleusun arkadasim oldiirmek? Burnundan getirecegim senin
Hektor, bin pigsman olacaksiniz beni kizdirdigimiza. Kars1 koyabiliriz mi santyorsunuz Akilleusa?
Hah haaah haaaaah! Yerim bitiririm topunuzu... Turovanin sonu geldi Hektor, sonu geldi
Turovanin... Kimse kurtaramaz artik... Patroklus haaa? Goriirsiin Hektor...

OTUZUNCU KISIM
BU ULKENIN IRMAGI 5
(SAVAS ALANI, iSKAMENDER IRMAGI KIYISI)

OMER: O ofkeyle savasa bir girdi ki Akilleus, bu kadar olur. Tanrilarin armagam olan silahlar1 ve higbir
Olimliiniin delemeyecegi kalkaniyla vahsi bir hayvand: artik Akilleus. Durdurulmasi imkansiz
vahsi bir hayvan. Yikiyor, kiriyor, parcaliyor, durmadan ilerliyordu naralar atarak. Sonunda
Iskamender irmagina geldiler dayandilar. Turovayla son engeldi bu aralarindaki. Irmag da
asarlarsa Turovanin sonu gelmisti artik. Turovalilar kagiyordu Akilleustan. Insan degildi bu
herif, baska birseydi. Irmaga atlamaya bagladi Turovalilar, Akilleus ta arkalarindan.
(ANLATILANLAR SAHNEDE DE OLMAKTADIR) Dogruyordu Turovalilart... Iste o sirada
duramadi artik 1rmak, dayanamadi... Anadoluda Anadolu ic¢in dogup bilyliyen irmak kendi
evlatlarinin kanina dayanamadi. Bir korkung giirledi ki Anadolunun bagrindan, bir korkung

kukredi kKi...
IRMAK: Yeter, yeter artik Yeter bu kasaplik...
Anadolu dyle bir yerdir ki, Oyle bir
yurttur ki Anadolu, Tasiyla topragiyla,
Nehriyle irmagiyla yutar Yutar kendini yutmak isteyenleri...
(TASMAYA BASLAR) Evlatlarimin kanini degil,

Diismanlarimin kanini isterim...

OMER: Dedi ve tast: rmak, hem de ne tasmak. Sag kalmis Turovalilar1 sakladi kivrimlari arasina, korudu bir
ana gibi. Akilleusu sardi dalgalariyla, siiriikledi, siiriikledi, denize dogru siiriikkledi Akilleusu.
(AKILLEUS SURUKLENIR, KIYIDA BiR AGAC BULUR, TUTUNUP KENDIiNi
KIYIYA CEKER, IRMAK O TARAFA DOGRU TASAR, AKILLEUS DIiRENIR, IRMAK
ONU ALIR iCiNE YENIDEN)

AKILLEUS: Tanrilar... Olimposlular... Oliimsiizler... Kurtarmn beni... Tanrisal Akilleusu... Oliiyorum... Yok mu

kurtaracak...
(TANRILAR KISA BIiR FiSKOSLASMADAN SONRA POSEYDON VE ATENAYI
YARDIMA YOLLARLAR. BU IiKiSi AKILLEUSU SUDAN CEKERLER, IRMAK
KABARIR, AKILLEUSU YENIDEN IiCINE ALIR. TANRILAR AKINTIYA
KAPILMAKTAN KENDILERINi ZOR KURTARIRLAR)

OTUZBIRINCI KISIM
BU ULKENIN CAYI, DERESI,HERSEYi
(SAVAS ALANI, iSKAMENDER IRMAGI KIYISI)

OMER: Kolay degildi tanrilarla, bu iki yiizlii 6liimsiizlerle ugrasmak. Giicii kesilmeye basladi irmagin. Ve
kutsal Iskamender irmag1 dile geldi yeniden...

IRMAK: Istimoy cay1, kiiciik kardesim Tanrilar da bir oldular bana kars1
Anadoluya karsi, tanrilar da, para babalari... Birlesmeliyiz kardesim, gel yanima
Gucunu kat glicume, kat gicting. Tanrilar da gelse, o asagilik para
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babalari,  Kilgik gibi saplansin Anadolu bogazlarma, Kilgik gibi...
Bir tek yabanci kalmayanadek... Kat glcunl guctume...
Kat giiciinii Istimoy ¢ay... Anadolulu

kardesim, kat giiciinil...

OMER: Katt1 giiciinii Istimoy cay1. Tanrilar1 bile siiriiklerdi bu gii¢, dylesine inanmust1, dylesine miithisti ki
dayanilmazdi. (TANRILAR YENIDEN FiSKOSLASIRLAR, HEFAISTOS BiR MESALE
YAKAR, IRMAGIN KIYILARINI TUTUSTURUR. BUTUN TANRILAR ATESI
IRMAGA DOGRU UFLERLER. IRMAGIN CIRPINISLARI YAVAS YAVAS AZALIR,
ALEV ALEV YANMAYA BASLAR. AKILLEUS NEFES NEFESE KENDINi KIYIYA
ATAR) Alev alev yandi irmak, kesildi sesi solugu...

AKILLEUS: Hektooor, Hektoru bulmaliyim, Hektoru... Hektooooor...

OTUZIKINCIi KISIM
TANRISAL ADALET iSBASINDA
(TANRILAR KATI)

POSEYDON: Of, bu is te oldu. Simdi karar vermek zamanidir arkadaglar. Akilleus Hektoru bulmaya gider,
doviisecekler. Tanrilar olarak bize diiser kimin galip gelecegine karar vermek.

HERA: Bize diiser.

HEFAISTOS: Baba Zeiss... (ZEUSU UYANDIRIR) Karar verecegiz kimin iistiin olduguna...

POSEYDON: Akilleus mu?

HEFAISTOS: Hektor mu yoksa?

ZEUS: Tabii tabii, bize diiser karar vermek. Teraziyi getirin. (HEFAISTOS VE POSEYDON TERAZIiYi
GETIRIiRLER. BU BiR OYUNCU DA OLABILiR. KEFELERDEN BiRi iYiCE ASAGI
SARKMIS OLDUGU HALDE DENGE iBRESi ORTADA DURUR) Niye carpik bu boyle?

AFRODIT: Neresi carpik baba Zeiis?

ATENA: Dosdogru terazi iste.

ZEUS: Carpik yahu!

HERA: Sen garpik oturuyorsun da ondan Zeiis¢iigiim.

ATENA: Hepimiz goriiyoruz ki dogru bu terazi.

OTEKILER: Dogru, dogru... (ZEUS KAFASINI, KEFELERI DENK GORECEK SEKIiLDE EGER)

OTUZUCUNCU KISIM
YARGI CiHAZINI ETKILEMEYELIM EFENDIM
(AKA TESISI VE KIRAL PIRiYAMIN SARAYI)

HELENOS: (KOSA KOSA PiRIYAMIN YANINA GELIR) kiralim, kiralim, kiral Piriyam... Tanrilar
Hektorla Akilleusun doviisii igin karar veriyorlar. Birseyler yapalim kiralim.

PIRIYAM: Kim hakliysa o iistiin gelsin dileriz.

HELENOS: Aman kiralim, bilirsin ne dolaplar doner boyle islerde.

PIRIYAM: Tanrilar haklidan yanadir Helenos, endiseye mahal yok.

AGAMEMNON: (BiR ASAGI BiR YUKARI DOLASMAKTADIR) Ah Akilleus, bir yenersen o Hektor
olacak herifi... Aaah ah...

KALKUS: (KOSA KOSA GELIiR) Selam baskan. Tanrilar Akilleusla Hektorun doviisii igin karar
veriyorlar...

AGAMEMNON: Ne diyorsun? (KIRALLARA) Arkadaslar, gelin buraya. (GELIRLER) Sokiiliin bakayim
ikiser kese. (HOMURDANIRLAR) Akilleus icin sersem herifler. (KESELER CIKAR) Topla
Kalkus. (KALKUS TOPLAR, AGAMEMNONDAN DA iSTER, O DA iSTEMEYE
ISTEMEYE VERIR) Var git tanrilarin katina, benden de selam soyle.

OTUZDORDUNCU KISIM
KANUNLARI GAYRI KABIL-i TEMYiZ ULU ZEUS VERDi KARARINI
(TANRILAR KATI)
(KALKUS BIiR iKi KESEYi CEBINE INDIREREK GELIR, BUTUN TANRILARA
BIRER, ZEUSE iKi KESE PARA VERIR)

ZEUS: Pekéildaa.. Getirin bakalim siretlerini. (POSEYDON VE HEFAISTOS, AKILLEUS VE
HEKTORUN SURETLERINi GETIiRIRLER) Agir basan kazanacak doviisii... (TANRILAR
AKILLEUSU ASAGIDAKI, HEKTORU YUKARDAKI KEFEYE OTURTURLAR. ZEUS
DURUMA BAKAR, KALKAR) Adaletin sagsmaz terazisi verdi hitkmiinii: Bu déviisii Akilleus
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kazanacak. (HELENOSUN DISINDA HEPSi BAGRISIRLAR) Hektorun dliimden kurtulmast
imkansiz artik. Hattd Akilleus aksama kadar kaleyi bile zaptedebilir.

OTUZBESINCI KISIM
ZEUSUN DEDiGi OLUR
(TUROVA SURLARININ USTU VE ONU)

PiRIYAM: (YUKARDAN) O da kim? Cilgin gibi kosuyor.

AKILLEUS: (DISARDAN) Hektooor... Hektooooor... Hektooooooor...

PIRIYAM: (DEVAMLA) Yoksa? Evet, evet, Akilleus. Ondan baska kimsenin kalkani bu kadar parlak
degildir.

AKILLEUS: (DAHA YAKINDAN) Hektooooooor... Hektoo0000000r...

PiRiYAM: (SURLARIN ONUNE CIKAN HEKTORA) Hektor evladim, dinle beni. Arkadaslarmdan uzak,
yalniz basina doviismeye kalkma onunla. Tanrilar korur onu. Kalkanimi higbir 6liimlii delemez.
Topugundan baska bir yerine kursun iglemez. gel dinle babani, vazge¢ bu isten, ¢cabucak yenilir,
kara 6liimii tadarsin.

TUROVALILAR: Yasaaa, kahraman Hektooor, yasaaa...

(HAREKETSIZ BEKLEYEN HEKTORUN YUZU BIRAZ OLSUN AYDINLANIR)

AKILLEUS: (COK YAKINDAN) Hektooooor... Hektooooor...

PIRIYAM: (DEVAMLA) Simdiye kadar kac yigidin basini yedi bu vahsi. Gel dinle beni, hisara gir. Sana
daha ihtiyact var Turovanin, daha faydali olursun igerde.

TUROVALILAR: Hektooor yasaaa...

PIRIYAM: Hektor...

TUROVALILAR: Sen sus, korkak Piriyam, kes sesini, gir iceri korkak Piriyam...

PIRIYAM: (DEVAMLA) Bak annen de icerde. Sana birsey olursa kocamis yiiregim dayanmaz Hektor. Dén
geri Hektor, don geri...

(AKILLEUS SAHNEYE DALAR)
KORO: Yaya ya, sasasa Akilleus ¢ok yasa
Yayaya, sasasa...
(ENE PIRiYAMIN YANINA GELIR, TESELLi EDER)

AKILLEUS: Buldum seni sonunda, kopek!

HEKTOR: Dinle Akilleus, can diismanimsin. Birimizden biri 6lecek bu doviiste. Gel seninle bir anlasma
yapalim tanrilarin huzurunda. Ben o6ldiirlirsem seni, cesedini Akalilara teslim etmeye soz
veriyorum. Sen de s6z ver Akilleus.

AKILLEUS: (SILAHINI CEKiP HAZIRLAMISTIR BiLE) Benimle anlasma yapmaya kalkma Hektor.
Aslanla insan, kurtla kuzu anlasamazlar. Seni 6ldiirecegim Hektor, tanrilar yanimda benim.

KORO: Yayaya, sasasa Akilleus ¢ok yasa...

AKILLEUS: Kurtlara kuslara yem edecegim seni. (ATES EDER, HEKTOR COKEREK KURTULUR.
HEKTOR ATES EDERKEN ATENA ARAYA GIRER, ORTALIGI BiR DUMAN
KAPLAR, AKILLEUS DUMANIN ICINDE KALIR. HEKTOR GORMEDEN
AKILLEUSUN TOPUGUNA NiSAN ALMAYA CALISIR, ARDI ARDINA ATES EDER,
HEKTOR BUTUN KURSUNLARINI BiTiRMISTiR, DUMAN DAGILIR, AKIiLLEUS
AYAKTADIR) Hah hah haaah hah haaaaa... Islemez kursunlarin bana insan parcasi, islemez,
hah haaah haaah haaaaa... (HEKTOR PANiIGE KAPILIR, AKILLEUSUN USTUNE ATLAR,
ALTINA ALIR. TANRILAR HEMEN KOSARAK iKIiSINI TERSYUZ EDER,
HEKTORU ALTA GETIiRIRLER. HEKTOR ALTTAN SIYRILIR, SURUNEREK
GERILERKEN AKILLEUS SiLAHINI DOGRULTUR, ATENANIN YARDIMIYLA
NiSAN ALIR, BiR KAHKAHA ATARAK ATES EDER, HEKTOR BOYNUNU
TUTARAK DUSER. TUROVALILARDAN BUYUK BiR VAVEYLA KOPAR, PiIRiYAM
HICKIRARAK ICERi KACAR. SURLARIN UZERINDE SADECE ENE KALIR.
TANRILAR AKIiLLEUSU CEVRELEYiP KUTLARLAR)

HEKTOR: (SON BiR GAYRETLE) Ene... Ene...

ENE: (KOSARAK ASAGI INER) Séyle kardesim.

HEKTOR: Turova... Turova sana... Emanet...

ENE: Tamam, tamam Hektor, peki, anladim.

HEKTOR: Halka... Halka sz verdik... Aleks... Aleksandir mese... (OLUR)

ENE: Halledecegim kardesim. Hektor... Hektooor...

OTUZALTINCI KISIM
ALEKSANDIRIN SON KAZALARI
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(TUROVA SURLARININ ONU VE USTU)

AKILLEUS: (TANRILARIN ARASINDAN SIYRILIR) Haaah haaah hah hah haaaaa... (HEKTORUN
CESEDIiNi TEKMELER. BU ARADA ALEKSANDIRLA ELENi SURLARIN USTUNDE
BELiRiRLER)

ENE: Ver kardesimin 6liisiinii.

AKILLEUS: Onun gittigi yere gitmek istemiyorsan kes sesini. (ENE UZGUN, SURLARA GIiRER.
ALEKSANDIR OKUNU TAKAR, GUVERCIN GOZLER. AKIiLLEUS HEKTORUN
BOGAZINA iP GECIiRiR, CEKMEYE BASLAR)

ALEKSANDIR: Yuuuh, 1skaladik.

(AKILLEUS HEKTORU SURUKLEYEREK SAHNEDEN CIKMISTIR. ALEKSANDIR
BiR OK DAHA HAZIRLAR)

ELENI: Sende hayir kalmadi zaten. (ALEKSANDIR OKU ATAR) Cok beceriksiz oldun.

(AKILLEUS TOPUGUNDA OKLA SAHNEYE DUSER. MUTHIS BiR CIGLIK)

ALEKSANDIR: O da ne? Akilleusu vurdum Eleni, Akilleusu vurdum. Kahraman oldum artik, kahraman...
Akilleusu ben o6ldirdim... Kahrama...a...a... (SILAH SESi DUYULUR, ALEKSANDIR
KARNINI TUTARAK iKi BUKLUM OLUR. ENE iLE LAKON SURDAN CIKARLAR,
HEKTORUN BOYNUNDAKI iPi COZER, SAHNEYE GETIRIRLER) Akilleusu...
Akilleusu... Ben 6ldirdim.

__ OTUZYEDINCI KISIM
GENCLIGINE DOYAMADAN GIiTTi YAVRUCAK
(TUROVA SURLARININ ONU)

(HEKTORUN OLUSU BASINDA ENE, LAKON VE PiRiYAM, GERIiDE
TUROVALILAR)
OMER: Maitemi biiyiiktii Turovalilarm o gece. Atesler yaktilar hektorun gevresinde, aglastilar. Sevmeyen
yoktu Hektoru. Yigitti, mertti, halkini Gistiin tutardi her tiirlii ¢ikarindan.
TUROVALILAR: Gelin Hektoru soyalim Giillap suyuyla yuyalim
Mezara nasil koyalim Gelin aglasak Hektora
Gelin aglasak Hektora... (SURUN ICINE TASIRLAR)
OMER: Aleksandir lmemisti ama hekimler bir iki giinden fazla yasamaz diyorlardi...

OTUZSEKIZINCi KISIM
NE SEHIT OLDU NE GAZi
(TUROVA, KIRAL PiRiYAMIN SARAYI)

(ALEKSANDIR YATIYOR, OTEKi TUROVALILAR BASINDA)

ALEKSANDIR: Oliiyoruuum, kurtarin beniii...

PiRiYAM: (ENEYE) Aman evladim, kurtaralim Aleksandir1.

ENE: Yok baba, gecti artik. Sen baba sevginle affettin belki onu, halk ta unuttu yaptiklarini ama, herkes
unutmadi. O sermaye yilizinden memleketin bagini derde sokmasini... Unutmadik bunlari...
(ALEKSANDIRA) Yurduna yabancilari soktun, felaket getirdin Turovaya, ¢cek cezani simdi.

ALEKSANDIR: istirhaaam ederim... Pek muhtereeem... Aziiiz... N’ooolur... Iyi niyetliydim... Siiphe etmeyin...
Bendeeen...

ENE: Iyi niyet yetmez Aleksandir, yetmedi de... Sevabin birse, hatalarin bini ast1 coktan. Akalilar vurmasaydi
seni, ben dldurecektim.

ALEKSANDIR: Ben ne yaptim size... Beeen... (OLUR)

ENE: (NABZINA BAKAR) Oldil.

KORO: Ne kendi eyledi rahat Ne aleme verdi huzur

Geberdi gitti diinyadan Diisiinsiin ehl-i kubur

OMER: Oykiimiiz tam bir facia halini ald1 bu noktada. Olen 6ldii, kalan kaldi. Sonu¢? Sonug ne oldu?
Akalilar iyice bozuldular Akilleusun dliimiinden sonra. Agamemnon K.I.A.s1 Piriyam1 devirmeye
calist1 bir siire ama kiviramadi. Bunun iizerine son bir saldirya kalktilar ama Ene iyi savundu
Turovayl. Ama iki tarafta da askerler bikmist1 savastan. Sonunda Akalilar tam bir bikkinlik ve
bozgun i¢inde doniis hazirliklarina basladilar ister istemez...

OTUZDOKUZUNCU KISIM

OLMAZ DEDi TANRILAR, BU iS BOYLE BiTMEZ
(AKA TESIiSI VE TANRILAR KATI)
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AGAMEMNON: Bu sefer Turovayr alma emellerinden kati olarak vazge¢cmek zorundayiz arkadaslar.
Ordumuzun biiytik bir kismini kaybettik, geri kalanlar da savasacak durumda degil. Hicbirimiz
emniyette sayllmayiz. Turovalilar biraz gayrete gelirse hepimizin mahvolmasi isten bile degil.
Yarin sabah safakla hareket ediyoruz, herkes doniis hazirliklarina baslasin.

MENELAOQOS: Peki Eleni ne olacak simdi? Onu bu barbarlarin eline mi birakacagiz? Aleksandir da 61di,
koruyucusuz kaldi. Ne yapacak zavalli karim?

ODISSEUS: Eee, sikarsin ama monser, isimiz giiciimiiz kalmadi da karmla n1 ugrasacagiz? Ne yapacakmis?
Ne yaptiysa simdiye kadar bundan sonra da onu yapsin. O66f be!

AGAMEMNON: Artik Eleniyi unut Menelaos. Onu fazla diisiinmeye kalkarsak korkarim ki cehennemi
boylayacagiz hepimiz.

NESTOR: Yola ¢ikmadan Kalkus bir fal baksin da hareket saatini tesbit edelim. Yolda bir firtinayla
karsilasabiliriz.

AGAMEMNON: (KALKUSA) Yaylan bakalim.

KALKUS: (TANRILARA YANASIR) Ey yiice tanrilar, Akalilarin dontsiinii kolaylastirm.  Yolda
felaketlerden koruyun bizi, sag salim donelim iilkemize.

POSEYDON: Ne oluyoruz?

ATENA: Nereye doniiyorsunuz?

KALKUS: Yurdumuza déniiyoruz, ne yapacaktik yani?

HEFAISTOS: Yurdumuza ne demek?

HERA: Nasil donersiniz?

KALKUS: On yildir burdayiz yiice tanrilar, alamadik Turovayi. Biraz daha kalirsak hepimiz dlecegiz. Daha
var m1 gitmemek, durmak olur mu buralarda?

POSEYDON: Kavlimiz boyle miydi? Bunun i¢in mi tatli meltemler iifleyerek sizi getirdik buralara kadar?
Boyle miydi anlasmamiz?

HERA: Hani Turovayi talan etmeden donmeyecektiniz? Piriyamin hazineleri hald duruyor oldugu yerde.

HEFAISTOS: Nankorler! Bunun igin mi size on yildir yardim ettik, silah verdik, yiyeceklerinizi, igeceklerinizi
verip besledik? Sersem herifler!

KALKUS: Meseleleri basite irca edelim efendim. Giiclimiiz kalmadi, Turovayir ele gegiremeyecegimizi
anladik, doniiyoruz.

POSEYDON: Kafanizi isletin biraz, kafanizi.

KALKUS: Biz giiciimiiziin yettigi her yolu denedik, beceremedik. Varsa sizin bir teklifiniz, sdyleyin onu da
yapalim.

(TANRILAR FiSKOSLASIRLAR. KIRALLAR SABIRSIZLANMAKTADIR)

POSEYDON: Piriyamin hazinelerinin yarisini adayin bize, olur bu is.

KALKUS: (KIRALLARA KOSAR) Var misiniz?

AGAMEMNON: Neye var miy1z?

ODISSEUS: Cabuk ol, gelirler simdi.

KALKUS: Sabret biraz monser. (AGAMEMNONA) Piriyamin hazineleinin yarisini tanrilara verirsek Turova
bizim olacak.

AGAMEMNON: Verdik gitti...

ODISSEUS: Nasilsa bizde dgil.

KALKUS: (TANRILARA KOSAR) Kabul tanrilar.

ATENA: (KALKUSU BiR KENARA CEKER) Ac kulagini Kalkus. Bir armagan yollayacaksimz Turovaya,
koca bir armagan. Ici bos olacak. Icine de sekiz on adam koyacaksiniz, biriniz de basinda
duracak. Otekiler gemilere binip uzaklassinlar. Turovalilar alir armagam iceri, gece adamlarimz
¢ikar i¢inden, kale kapilarini agar, siz de doniip dalarsiniz Turovaya... Tamam mi1?

KALKUS: Tamam, tamam, hem de nasil.

ODISSEUS: Hadi be Kalkus, ¢abuk ol artik.

MENELAOS: Hadisene be...

KALKUS: (KIRALLARA) Tamam, ele gecirdik Turovayi. Hem de yarin, yarin aksam...

ODISSEUS: Aman monser, bu herif ¢ildird:.

KALKUS: Durun, dinleyin, aklim bagimda. Turovay1 aliyoruz dedim, degil mi? Aliyoruz yahu.

AGAMEMNON: Anlat Kalkus...

KALKUS: I-111h, 1-u1h, bir sartim var.

AGAMEMNON: Soyle.

KALKUS: Bunun bir yolu var. Turovanin bagina beni gegireceksiniz.

KIRALLAR: Kabul!

KALKUS: Dinleyin dyleyse.  (KIRALLAR KALKUSUN BASINA USUSURLER. KALKUS
HAREKETLERLE ANLATIR)
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MENELAOS: Iyi ama yutarlar m1 dersiniz?

ODISSEUS: Armaganin ne olacagi 6nemli tabii.

KALKUS: Buldum kirallar, buldum: AT.

AGAMEMNON: At m1?

KALKUS: Turovalilar ¢ok severler ati.

NESTOR: Dogru ya, dogru... Ne derlerdi bakayim... At, avrat... Bir de... Hay allah nydi yahu, unuttum...

AGAMEMNON: Pusat. Oldu bu is. Vaktimiz az. Tahta at yarin sabaha kadar hazir olmali. Bu isi sen taahhiit
eder misin Kalkus?

KALKUS: Tabii ederim, tabii, isim bu zaten benim.

NESTOR: Berhtdar ol evladim, berhiidar ol, berhiidar ol...

OMER: Kalkus biitiin gece calistirdi Akalilari. Sabaha kars1 tahta at hazirdi. Onbes onalti adam yerlestirdiler
icine, yularin1 da verdiler Kalkusun eline, isaretini bekleyecegiz diyip bindiler gemilere, acildilar
Ege denizine. O kadar da acilmadilar tabii, gizlendiler esek adalarinin gerisine...

_ KIRKINCIKISIM
AT UZERINE VARYASYONLAR
(TUROVA SURLARININ ONU VE USTU)

HELENOS: (YUKARDAN) Riiya mi goriiyorum? Gitmis biitiin Akalilar. Gemiler? Gemiler de yok
meydanda. Kiralim, kiralinim, kiral Piriyam, kiralinm... (CIKAR)

PiRiYAM: (YANINDA ENE iLE BELiRiR) Bu giinleri de gordiik evladim, gazamiz miibarek olsun.

ENE: Mubarek olsun baba, kurtuldu Turova.

TUROVALILAR: Yasasuun, kurtuldu Turova, kurtulduk artik, yasasin...

(PIRIYAM iLE ENE HALKA EL SALLARKEN KALKUS ATI YULARINDAN CEKE
CEKE SAHNEYE GETIiRiR. OLANAK OLDUGU OLCUDE BUYUK BiR ATTIR.
UZERINDE SIKISAN iKi EL RESMi VE A.B.D., ALTINDA °‘AKA bIiRLESIK
DEVLETLERINDEN TUROVAYA’, EN ALT KOSEDE ‘MADDE-i AKA’ YAZILIDIR)

KALKUS: Bendeniz Kalkus efendim. Agamemnonun adamiydim. Yalan sGylemek istemiyorum, ona ¢ok
hizmet ettim. Ama Hektorun O6limiine ve Akalilarin Turovalilara yaptiklari muameleye
dayanamadim, giderken beni burda birakmasini rica ettim, kirmadi beni. Israrlarim iizerine size
savagin acilarini bir nebze olsun hafifletebilmesi timidiyle bu tahta at1 yaptirdi. Israrlarim {izerine
tabii... Size siginiyorum, asil Turovalilarin geleneksel misafirperverligine siginiyorum. Bu négiz
armagani kabul edin, ben de Turovali olayim, izin verin.

PiRiYAM: Zavalli adam, alalim igeri.

ENE: Dur baba. (KALKUSA) Ne mélim dogru séyledigin, yabanc1?

KALKUS: Iyi ki almgim yamma. (ONBESINCi KISIMDA AGAMEMNONLA BIiRLIiKTE
CEKTIiRDIiGIi FOTOGRAFIN BUYUK BOY BiR KOPYASINI CIKARIR) Bu benim iste,
(GOSTERIR) yanimdaki de Agamemnon.

ENE: Nerelisin sen?

KALKUS: Ispartaliyim.

LAKON: Ulan Turovali degil miydin sen? (OTEKILERE) Atena tapmaginda calisirdi bu herif te suistimali
¢ikt1, atildi o isten.

ENE: Hmmm, at1 ¢ek soyle kenara.

(KALKUS ATI CEKER, BiR YERE BAGLAR, DiGERLERIi INCELERLER)

KORO: Atimi saldim ¢ayira Otlayip karnin doyura

Gordiigi diisii hayira Yoranin da avradint...

LAKON: Almiyorsunuz degil mi igeri?

KALKUS: Alinmaz olur mu hi¢, armagan bu.

LAKON: Sen karisma ordan. Almayn bunu igeri.

TUROVALILAR: At isteriz, alin at1 igeri, at, at, at, ¢ok ta giizelmis ayol, aferin dogrusu su Akalilara, ismi
neymis, Kalkus Kalkus, Kalkus, aferin adama...

LAKON: Bak Ene, halk 6grendi atin geldigini, igeri almak istiyorlar. Yakalim bunu suracikta.

KALKUS: Tanrilar1 kizdirmayin. Niye yakacakmisiz? Hem inanin bana, bunda bir kétiiliik yok.

LAKON: Niye inanalim sana? Daha diine kadar Akalhlarm adami degil miydin? Nerden belli dogru
soyledigin?

PIRIYAM: (KALKUSA) Yahu evladim, bu at ¢ok biiyiik, nereye koyacagiz bunu?

TUROVALILAR: Meydana, meydana dikeriz, Piriyamin heykelini indirin onun yerine dikelim, meydana,
meydana meydana meydana...
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ENE: Lakonun hakki var baba. Giiven olmaz yabancilara. Armagan diye, yardim diye verirler, bin tiirlii
bokluk ¢ikar i¢inden. Eleniye de kizoglan kiz dediler, sermaye oldugu anlasildi sonunda. Halk
almadan igeri yakalim su ati1, kurtulalim gitsin.

TUROVALILAR: Ati isteriz, at, at, at, at...

LAKON: Turovalilar, dinleyin beni kardeslerim. Yabancilar bos yere vermez armagani, yardimi, mutlaka bir
¢ikarlar vardir, mutlaka bir felaket getirir beraberinde boyle seyler. Uzaklasti zannedip bayram
ettiginiz felaketler gizli bunun iginde. Yakalim su att...

TUROVALILAR: Lakon hakli galiba, yok canim, bu sicakta yakilir mi, kigin yakariz, simdi alin igeri.

KALKUS: Turovalilar, ben de sizi misafirperver bir millet bilirdim. Benim gibi bir tanr1 misafirinin getirdigi
hediyeden korkmak yakisir mi sizlere? Yakismaz. Ben tek kisiyim, yalan sdyler miyim?
S6éylemem, ¢iinkii yalan sdyledigimi anlayip 6ldiiriirsiiniiz beni...

TUROVALILAR: Bravooo, aferin yabanciya, aferin Kalkusa...

LAKON: Arkadaslar, Turovalilar, kardeslerim, ¢ok ge¢ olur yalan soyledigini anladiginiz zaman. Kétiiliikler
gizli bunun iginde. (ATl YUMRUKLAR) Almayin igeri... Sonra pisman olacaksiniz ama
faydasi olmayacak... Dinleyin beni...

TUROVALILAR: Cok dokunakli konustu kardes, ama bu kadar da kotii kalpli olur mu insan...

POSEYDON: Cok oldu bu herif artik.

ATENA: Bunca ugrastik, emeklerimiz bosa mi1 gidecek yani?

HEFAISTOS: Bir caresine bak Poseydon.

HERA: Saldirt yilanlarini herifin istiine.

(LAKON POSEYDONUN YILANLARI TARAFINDAN BOGULARAK OLDURULUR.
BU OLAY SADECE ISIKLA DA VERILEBILIR)

KALKUS: Gérdiiniiz mii tanrilar ne yaptilar zindik herife? Var mi bagka itirazi olan haaa, var m1?

TUROVALILAR: Tanrilar, tanrilar da, tanrilar da yabanciyla beraber, Kalkusu tanrilar koruyor, sus sus giinaha
girmeyelim...

ENE: Ben varim. Yakalim su ati Turovalilar... Hektor da olsa ayn seyi yapard...

TUROVALILAR: Yuuuh, Hektoru alet etme, ayip ayip...

PiRiYAM: Gel Ene, bilirsin ben demokrasiye inamirim. Halk ne istiyorsa onu yapariz. Oya koyalim bu
konuyu.

ENE: Gizli oya.

PIRIYAM: Peki, gizli oya. (HALKA) Aziz Turovalilar... Sevgili vatandaslarim...

TUROVALILAR: (TEK TUK ALKIS SESLERINE KARSILIK) Yuuuh, yuh Piriyam, biktik senden, ¢ekil
artik, ¢ekil bagimizdan, yuuuh...

PIRIYAM: Peki, peki, 6yle olsun. Yalniz bu dediklerimi dinleyin. Herkes bir kigida yazacak ne istedigini.
Ne istiyorsaniz onu yapacagim. Ug teklif var. Birincisi Enenin teklifi: ‘Hemen suracikta at
yakalim’ diyor Ene. Ikincisi... (KALKUSA) Neydi adimz?

KALKUS: Kalkus.

PiRIYAM: (DEVAMLA) Kalkusun teklifi: ‘4n ve beni iceri alin’ diyor Kalkus. Ugiinciisii de benim teklifim:
Diyorum ki ‘Atin icine bakalim, birsey yoksa iceri alalum’. Simdi aziz Turovahlar, Enenin
istedigini secenler bir kagida YAK, Kalkusun teklifini isteyenlar AT, benim teklifimi kabul
edenler BAK diye yazsinlar.

(TANRILAR SALONA INEREK HALKA AT RESIMLERI ATMAYA BASLARLAR)

KIRKBIRINCI KISIM
HUR SECIMLER
(TUROVA)

OMER: Se¢im yapildi, tasnife gecildi. Aksam yaklastyor, Kalkus sabirsizlaniyordu. Tanrilar segim sirasinda
bos durmadilar tabii. Halka, at1 alirlarsa herkesin bir at sahibi olacagi haberini yaydilar. Halk
Piriyamdan bikmisti zaten, onun dedigi ne kadar dogru olursa olsun, oy vermezdi halk. Is Eneyi
halletmeye kaliyordu. Dediler ki tanrilar, eger YAK diye oy verirseniz, evlerinizi yakacak Ene.
Ugaklar kiraladi K.I.A., at resimleri attilar tiim Turova kentinin {istiine. At iizerine siitler yazilds,
mersiyeler diiziildii, kocaman bir at pazarma dondii sehir. Tasnif bitti sonunda, sonuglar
aciklandi...
(CIGIRTKAN, TANRILARIN YARDIMIYLA OY SANDIGINI GETiRiR)

CIGIRTKAN: Duyduk duymadik demeyin... Se¢im sonuglari belli olmustur... Kulak verin Turovallar,
agikliyorum sonucu... YAK, yani Enenin tezi oylarm kirkta birini...
(TUROVALILARDAN ALAYLI KAHKAHALAR YUKSELIR, ENE BOZULUR, BiR
KOSEYE CEKILIR)

BAK, yani kiral Piriyamin tezi oylarin dortte birini...

32




HIiKAYE-i CENG-I TUROVA

(TUROVALILARDAN TEK TUK ALKISA KARSILIK YUH SESLERI)
Ve nihayet AT, yani Kalkusun tezi kazandi secimi. Yasasin Kalkus...

(SECIiM SANDIGI ACILIR, iCINDEN KALKUS CIKAR. TUROVALILARDAN
KALKUS LEHINE BUYUK TEZAHURAT. PiRiYAM BiR KOSEDE, ENE BiR
KOSEDE, BOZULMUS DURURLAR. TANRILAR DAVUL ZURNAYLA NESELIi BiR
OYUNA BASLARLAR. KALE KAPILARI ACILIR, YULARI OMUZUNA ATAN
KALKUS ATI CEKEREK iCERi GIRERKEN BiR YANDAN DA HALKA EL SALLAR.
BU ARA KOYNUNDAKiI FOTOGRAFI DUSURUR, HEMEN ALIP YINE KOYNUNA
YERLESTIRiR. MUTHIS BiR UGULTU BUTUN SALONU DOLDURUR. AT YAVAS
YAVAS GIRER, ARKASINDAN PiRiYAM VE ENE.. KAPILAR AGIR AGIR
KAPANIR)

(HIKAYE-i CENG-i TUROVANIN SONU)
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